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Abstrakt

Bakalaiska prace se zabyva problematikou partikuli z hlediska akvizice Cestiny jako ciziho
jazyka. Slovni druh partikule je ponékud opomijen, piestoze jde o jazykové prostredky Casto
se vyskytujici v mluveném projevu, kterym by ve vyuce Cestiny pro cizince méla byt vénovana
vetsi pozornost. Cilem prace je zjistit, jak a do jaké miry jsou partikule zapojovany do vyuky
a do vybranych ucebnic ¢estiny pro cizince, at’ uz texti, ¢i pripadné také cviceni, a na zaklade
vysledku Setfeni nabidnout strategie pro zlepSeni osvojovani partikuli cizinci.

Teoreticka ¢ast BP uvadi rtizné ptistupy k partikulim, jejich vymezeni v jazykovédnych
pracich a téz jejich uziti v mluveném 1 psaném diskursu. Déle je pozornost vénovana
problematice akvizice ¢eskych partikuli, pficemz diiraz je na referencni popis Cestiny dle SERR.
Prakticka ¢ast obsahuje analyzu vybranych ucebnic a dotaznikové Setfeni mezi studenty cestiny

pro cizince.
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Abstract

This bachelor thesis deals with the issue of particles from the perspective of acquiring Czech
as a foreign language. The part of speech particle is somewhat neglected, even though it is a
language device often found in spoken speech that should be given more attention in linguistic
works and the teaching of Czech for foreigners. The aim of this thesis is to find out how and to
what extent particles are included in teaching and selected textbooks of Czech for foreigners
both in texts and exercises, and based on the result of the research to offer strategies for
improving particle learning.

The theoretical part of the thesis presents various approaches to particles, their definition
and their use in spoken and written discourse. Furthermore, attention is paid to the issue of
acquiring Czech particles, while emphasis is placed on the reference description of Czech
according to CEFR. Practical part contains an analysis of selected textbooks and a

questionnaire survey among students of Czech for foreigners.
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Uvod

M vybeér tématu bakalaiské prace predevsim vychazi z mé osobni zkusSenosti jako zahrani¢ni
studentky ceStiny. Pii interakci s rodilymi mluv¢imi CeStiny jsem si v§imla, ze nékteré vyrazy
pouzivaji velmi Casto, jako napft. jako, viastné a proste. Dlouho jsem nemohla pochopit jejich
vyznam a zapasila jsem s jejich uzitim v kontextu. Kdyz jsem se na n¢ zeptala n¢kolika svych
ceskych kamaradt, nedokazali mi vysvétlit, jak se pouzivaji. Navic odmitli tvrdit, Ze tato
slivka ve svém mluveném projevu naduzivaji. Kdyz jsem ale srovnavala svoje ustni
vyjadiovani s vyjadfovanim Cechil, byla jsem presvédéena, Ze pravé fada podobnych vyrazi
hraje klicovou roli v tom, aby mij mluveny projev probihal plynule a ptisobil pfirozenéji.

S cilem lépe osvojovat si tyto vyrazy jsem svou pozornost zameétila na vyuku a ucebnice
cestiny, které mi ale s tim moc nepomohly. Stale mi nebylo jasné, o co se presné jedna. Teprve
v poslednich dvou letech jako studentka bohemistiky jsem se dozvédéla, ze jde o partikule,
jeden z nejfrekventovangjsich slovnich druhii v mluveném projevu v ¢esting, ktery je vSak ve
vyuce ponékud opomijen. Domnivam se, Ze ¢asticové vyrazy jsou jazykové perlicky, které
cesky projev délaji ,,Ceskym*®. Zaslouzi si vét§i pozornost, nez je jim vénovana, a to také ve
vyuce Cestiny pro cizince.

Tato prace je rozdélena na dvé ¢asti — teoretickou a praktickou. Prvni kapitola se vénuje
detailnimu popisu riznych piistupt k slovnimu druhu partikule od minulosti po sou¢asnost a
jeho vymezeni v Ceskych jazykovédnych pracich. Dale se seznamime s t€émito vyrazy z
hlediska mluvené¢ho a psaného projevu. V druhé kapitole se podivime na problematiku
osvojovani Ceskych partikuli, pfiCemz je diraz kladen na jejich zastoupeni v referen¢nim
popisu cestiny dle SERR, se kterym v nésledujici ¢asti prace budeme porovnavat prezentaci
partikuli ve vybranych u¢ebnicich.

Na teoretickou ¢ast navazuje ¢ast praktickad, jeZ je zaméfena jednak na analyzu vybranych
ucebnic CeStiny pro cizince, jednak na dotaznikovy vyzkum tykajici se vztahli zahrani¢nich
studentli k ¢eskym partikulim. Na zaklad¢ ziskanych vysledkl jsme se pokusili o formulaci
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doporuceni na osvojovani Ceskych partikuli jak pro zahrani¢ni studenty, tak i pro vyucujici
cestiny, ¢imz by prace mohla byt pfinosem i z hlediska lingvodidaktického. Pfi zpracovani
praktické Casti jsou uplatnény metody analyza a srovnani ucebnich materialti z hlediska
zastoupeni partikuli v riznych castech ucebnic, potadi jejich vyskytu a opakovéani téze
partikule a téz dotaznikovy vyzkum.
Vychazime ze tii hypotéz, které v ramci prace testujeme:
1) Pfi vyuce Cestiny neni vénovana dostateCna pozornost vysvétleni funkce partikuli a jejich
uziti v mluveném projevu;
2) Cizinci si sice osvojuji partikule pomoci ucebnic, ale v daleko vétsi mite pii kazdodenni
komunikaci s rodilymi mluv¢imi,
3) Ucebnice Cestiny pro cizince partikule nevysvétluji soustavné a v nich se nevyskytuje

dostate¢ny pocet cviceni na jejich uziti v kontextu.



1. Slovni druh partikule

V této kapitole se zamétime na podrobny popis starSich a soucasnych ptistupt k partikulim a
jejich vymezeni v Ceskych lingvistickych studiich. Nasledné¢ poukédzeme na tyto jazykové

prostiedky v kontextu mluveného i psané¢ho diskurzu.

1.1 Pfistup k partikulim v minulosti a soucasnosti

Partikule je dlouho opomijeny slovni druh, ktery je podle Cermaka (2008:63) snad dodnes
v ramci popisu slovnich druhti v ¢estiné nejvice podcenovany a odsunovany na okraj zajmu.
Cesti lingvisté Jelinek, Becka a Té&Sitelova ve své praci Frekvence slov, slovnich druhii a tvarii
v ceskem jazyce (1961) tento slovni druh nezmiiuji viibec, zatimco Havranek a Jedlicka
v Ceské mluvnici vydané vroce 1981 hovoii pouze o 5-6 vlastnich partikulich (Cermak
2008:63).

Cermék (tamtéZ) uvadi, ze hlavnim déivodem tohoto ignorovéani je zaméfeni tradiéni
lingvistiky vyluén€ na projev psany, a nikoliv mluveny, pficemz partikule jsou predevSim
jevem jazyka mluveného (Grepl 2017)!. Situace v eské lingvistice se postupné zacala ménit
az zhruba v prabehu druhé poloviny 20. stoleti, kdy se lingvisté zacali vice vénovat pragmatice
a mluvenému projevu. Pii této orientaci nelze nezminit Svycarského jazykovédce de Saussura
a jeho znamy vyrok ,,pravé v mluvé se naléza zarodek vsech zmén* (1996:125)?, a rakouského
filozofa Wittgensteina, ktery tvrdi, ze ,,vyznam n&jakého slova je zplsob jeho pouZiti v
feci* (1993:34). Za zminku stoji téz Austin a Searle, jiz pfinesli teorii feCovych aktl, ktera je

»filozofii pfirozeného jazyka inspirovanou pojetim uzivani jazyka jako druhu ucelného

! GREPL, Miroslav, 2017. TEORIE RECOVEHO JEDNANI. In: KARLIK, Petr; NEKULA, Marek a
PLESKALOVA, Jana (eds.), CzechEncy - Novy encyklopedicky slovnik &estiny. Dostupné

z: https://www.czechency.org/slovnik/TEORIE RECOVEHO JEDNANI. [cit. 2023-11-01].

2 Saussure své prednasky pronesl uz zacatkem 20. stoleti, avak jejich Ceské vydani Kurs obecné lingvistiky
v prekladu Frantiska Cerméka se objevilo az v roce 1989.
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jednani “, jak definuje Grepl (tamtéz). V kontextu tohoto odklonu lingvistiky od gramatiky a
zvysené pozornosti vénované sémantice, pragmatice a textové lingvistice se zacaly zkoumat
komunikac¢ni funkce jazyka, které¢ se realizuji mimo jiné pravé partikulemi (Adamovicova
2017:89).

V Sedesatych a sedmdesatych letech vychazi Slovnik spisovného jazyka ceského, ve
kterém se objevilo 60 partikuli pfehodnocovanych z ptedchozich adverbii a v Mluvnici cestiny
2 nalezneme dal$i desitky partikuli (Cermak 2008:63). Pozdéji vznikla i fada dal$ich praci,
v nichz se nachazi podrobny popis tohoto slovniho druhu, napt. Prirucni mluvnice cestiny,
Encyklopedicky slovnik cestiny, Mluvnice soucasné cestiny aj. Vedle téchto publikaci od konce
80. let 20. stoleti vznikl Prazsky mluveny korpus (PMK), jehoz vystupy byly vSak zvefejnény
az zacatkem dalsiho tisicileti. Jde o prvni korpus mluvené cestiny, ktery zachycuje autenticky
mluveny &esky jazyk a identifikuje 400 stylovych lemmat partikuli® (Adamovi¢ova 2018:79).

Dalsi pfic¢inou, pro¢ pohled na partikule prosel takovym vyraznym vyvojem, vedle zmén
v lingvistické tradici, jsou podle Cermaka (2008:63, 70) neoby&ejné rizna chapani podstaty
partikuli v disledku jejich siln€ homonymni formy s jinymi slovnymi druhy, napt. pronominy,
konjunkcemi, interjekcemi, adverbii, ale i substantivy (fakf) a tvary verb (myslim, prosim,
rekneme apod.), které mezi partikule ,,poklesly®, jak uvadi Ulicny (1986:229).

Ze vSech typt partikuli shodnych s jinymi slovnimi druhy maji nejvyssi Cetnost partikule
shodné s adverbii. Jak jiz bylo zminéno, ve Slovniku spisovného jazyka ceského je 60 partikuli
adverbii také pfehodnocovano na partikule (Adamovicova 2017:89).

Partikule jsou tedy slovni druh, ktery dosud jesté nebyl zcela uspokojivé zpracovan
(Adamovicova 2017:89). Jsou rizné dalSi problémy v této oblasti, které zlistavaji oteviené.

Cermak (2008:70-71) napf. upozoriiuje na piekryv partikuli a jinych slovnich druhd, ktery je

3 Pocet vSech doloZenych tvari je o néco vyssi — 480, ale vétsinu z poslednich 80 tvarti nelze povaZovat ani za
ustalenou variantu ani za hapax, jde totiz o rizna prefeknuti, zkomolena ¢i nezietelné vyslovena slova apod.
(napf. copa, upné, vla, zrouna).
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tteba ,,zkoumat obecné¢ a komplexné (a tedy nejen uzce jako problém homonymie)“, nebo

analyzu riznych aspektt partikuli na vét§Sim mluveném korpusu.

1.2 Vymezeni partikuli v ¢eskych lingvistickych pracich

Pti studiu odborné literatury pojednavajici o ¢eskych partikulich jsme zjistili, Ze je tento slovni
druh v riznych lingvistickych pracich vymezen ¢asto nejednotné a nékdy i nahodile, na coz jiz
bylo upozornéno (Adamovicova 2017:89). V této podkapitole se pokusime prezentovat
dosavadni zpracovani partikuli Ceskymi lingvisty v rGznych lingvistickych publikacich.
Prezentace za¢ind Ceskou mluvnici (1960), dale zahrnuje Akademickou mluvnici cestiny II
(1986), Prirucni mluvnici cestiny (1995), studii Citoslovce a castice — hranice slovniho druhu
(1998), Encyklopedicky slovnik cestiny (2002) a Novy encyklopedicky slovnik cestiny (2017),
které zpracovali stejni autofi, a kon¢i Mluvnici soucasné cestiny (2015).

V Ceské mluvnici (Havranek-Jedli¢ka) se vycet partikuli omezuje jen na vyrazy at, necht,
kéz, které jsou dlouhou dobu vnimany jako hlavni reprezentanty tohoto slovniho druhu, 1 kdyz
z etymologického a vétSinou 1 syntaktického hlediska se jednd o spojky (Adamovicova
2018:18-19).

V osmdesatych letech pak vychazi 2. dil Akademické mluvnice cestiny, v némz se fady
partikuli rozsitily o dals§i desitky ptikladt. Uli¢ny (1986:228) v této mluvnici partikule
vymezuje nasledovné: ,,Castice (partikule), nezakladni slovni druh, vyjadiuji vztah mluvéiho
ke sdélované skutecnosti, k adresatovi, k obsahu ¢i ¢lenéni textu; nejsou komponenty ZVS a
jejich derivatl a neti€astni se na jejich stavbé ani jako pomocné prvky®. Autor ¢astice urcuje
pomoci ¢ty funkéné-sémantickych distinktivnich ryst: apelovosti, hodnoceni, emocionality a
strukturace textu. Na zdkladé téchto rysii vznikaji Ctyfi skupiny, které se dale ¢leni na jednotlivé
podtypy, a nékteré z téchto podtypli maji i dalsi subtypy (uvedeme jen jeden ptiklad pro kazdou
kategorii) (AMC 2: Uliény 1986:229-238):

»  cCastice apelové: slouzi mluv¢imu k vyjadieni volniho Usili smétujiciho k adresatovi

a jeho vztahu ke sd€lované skutecnosti; podtypy jsou castice tazaci (copak), zadaci (at),
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praci (kéz), Castice vyjadiujici presvédCovani (vazné), ujistovani (rozhodné), odporovani
(ale), vyhrazku (vsak) ¢i vytku (Ze);

»  (astice hodnotici: zachycuji hodnotici vztah mluvéiho k obsahu textu nebo jeho ¢asti,
podstatou této skupiny ¢astic je pfijimani nebo odmitani; podtypy jsou modalitni (nejspis),
srovnavaci (jakoby), rektifikacné odkazujici (tedy), ptredpokladové hodnotici (dokonce),
meéroveé hodnotici (jen), zdiraznovaci (viibec);

« (astice emocionalni: podileji se na vyjadieni citového postoje mluvciho k obsahu
textu nebo jeho Casti, podtypy této skupiny vyjadiuji piekvapeni (vzdyt), podiv (kupodivu),

politovani (bohuzel), uspokojeni/zklamani (konecné), lhostejnost (stejné), obavu (aby);

® Castice strukturujici text nebo jeho ¢asti: signalizuji vztah mluvéiho k struktuie

textu nebo jeho ¢asti, pomoci téchto ¢astic mluv¢i text Cleni, hierarchizuje nebo propojuje,

podtypy signalizuji zacatek textu nebo jeho Casti (tak), linearni €lenéni redlné¢ho textu

(zaprvé, zadruhé, zatreti), implikativni clenéni textu (dejme tomu).
Tato mluvnice sice pfedstavuje velky skok ve srovnani s pfedchozimi pracemi pojednavajicimi
o partikulich, ma ale také n¢kolik problematickych bodd. Tim hlavnim je dle naseho ndzoru
skutecnost, Ze v dobg, kdy vysla, jesté neexistovaly mluvené korpusy, ze kterych by autor mohl
Cerpat autentické piiklady ze skutecného jazyka. V disledku toho klasifikace partikuli v této
mluvnici neni dostatecné ilustrovéana piiklady, které autor uvadi jen vybé&rové, coz vedlo k tomu,
ze nejsou dostatené vysveétleny v kontextu. Pro uZivatele této mluvnice, obzvlast’ zahrani¢niho
uzivatele, ktery si chce Ceské partikule osvojit, je tato prezentace velmi nepiehledna. DalSim
problémem AMC 2 je, ze v disledku minimalistického piistupu, tj. klasifikace partikuli do
pouze 3 nebo 4 zékladnich typ, se jednotlivé skupiny dale ¢leni a ve vysledku obsahuji pfilis
mnoho slozité strukturovanych podtypi, subtypl pojmenovanych nékdy i novymi terminy, coz
celkové vytvari nepiehledny popis funkci partikuli (Adamovicova 2018:26).

V poloving devadesatych let vychazi dal$i vyznamna publikace Prirucni mluvnice cestiny.
Tato mluvnice klasifikuje partikule na zaklad€ jejich funkce ve vypovédi a formdlnich
vlastnosti. Mluvnice zaroven upozoriiuje, ze funkce a konkrétni uziti partikuli jsou spojeny

s dal$imi vyrazovymi prostiedky vypovédi, jejim obsahem a jazykovym i mimojazykovym
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kontextem (PMC: Karlik, Nekula, Rusinova, 1995:359).

Na zéklad¢ téchto kritérii jsou partikule rozdéleny do osmi skupin. Jsou to Eastice
modalni (vyjadiuji miru pravdépodobnosti obsahu vypovedi: asi, snad, nejspis, jiste, zajisté,
mozna, pravdépodobné aj.) intenzifikacni (urcuji intenzitu vlastnosti vyjadfujici adjektivy,
adverbii i slovesy: velmi, hodné, hov. moc, zcela, docela, malo, trochu/trosku/trosinku/trosicku,
ponékud, celkem apod.), vytykaci (zdlraznuji urCity clen vypovédi: jen/jenom/jen a jen, pouze,
vwhradné, jediné, takéltaky, i, (tak)téz, rovnez, (dokonce) i, ani apod.) modifikacni (ve spojeni
s jinymi vyrazovymi prostiedky a konkrétnim kontextem signalizuji komunikacni funkce
vypovédi: prece, jen, ale, klidné, proste, viastne, pekné, taky, teda, copak aj.), odpovéd’ové
(pouzivaji se jako zaporna ¢i kladna odpovéd’ na zjistovaci otazky: ano, ne, jo, no, no ba, baze,
no bat apod.), negaéni (vyjadiuji zapor a vztahuji se na jen Casti vety: ne, nikoli/nikoliv), praci
(vyjadiuji ptani a stoji vzdy na zacatku véty: kéz, bodejz aj.) a vétna adverbia (zahrnuji nékteré
Castice 1 adverbia, kterymi mluvéi vyjadiuje svlj emociondlni postoj k obsahu vypovédi:
bohuzel, nastesti, rad, presto, (a/ale) prece, ovsem, kazdopadné, nékteré modifikacni Castice a
dalsi vyrazy) (Karlik, Nekula, Rusinova, 1995:359-367).

Je zde trochu matouci, Ze mezi intenzifika¢ni ¢astice autofi fadi bézna adverbia jako moc,
hodné, malo, trochu apod. Tim jednak naznacuji, Ze jsou partikule ¢asto homonymni s jinymi
slovnimi druhy, pfedev§im adverbii a spojkami, ovSem také citoslovci ¢i verby, ale hlavnég, ze
do té doby neprobéhl jesté relevantni vyzkum, ktery by se pokusil o vymezeni téchto vyrazi
v kontextu uziti.

Proto neni pfekvapenim, Ze o tfi roky pozdé&ji vysla studie Citoslovce a castice — hranice
slovniho druhu od M. Vondracka, ktera zkouma rozdily mezi partikulemi a interjekcemi. Oba
slovni druhy se vyskytuji ptedev§im v mluveném projevu a ¢asto neni snadné je rozlisit. Jednim
z rozliSovacich znak je, Ze partikule se vzdycky vazou ke slovu nebo k vété, kdezto interjekce

mohou tvofit samostatnou vypovéd (Semiku, prrr!) nebo stat jako samostatna vypovéd pred i



za jinou vypovédi (Fuj, ta smrdi; Podepis to a basta fidly) (Osolsob& 2017)*.Vidime, Ze jiz
v roce 1998 premyslel Vondracek v této studii o hranici mezi partikulemi a dalSim slovnim
druhem a snazi se navrhnout zptsoby, jak je jednoznacné identifikovat.

Pocatkem dalsiho tisicileti v Encyklopedickém slovniku cestiny (ESC) se partikulim vénuji
Nekula s Greplem a kone&né v roce 2017 vychazi Novy encyklopedicky slovnik cestiny (NESC)
z pera stejnych autorti. V soucasnosti se partikulemi zabyvaji pravé tito dva autofi. Zatimco
PMC pojednava o 7 skupinach partikuli a téZ skupiné vétnych adverbii (viz vyse), v ESC a
NESC nalezneme 12 kategorii partikuli, coZ je o polovinu vic. Vyskytuji se v nich dali tiidy
partikuli: evaluaé¢ni/hodnotici, ilokucni, epistémické/jistotnémodalitni/modalni,
preferenéni/praci/optativni, pribliznostni, ujistovaci’. Kromé téchto 12 tiid se také objevuji
partikule enklitické vyluéné v ESC a partikule reflexivni vylu¢né v NESC. Navic ESC
pojednava téz o partikulich navazovacich® (Adamovicova 2018:22-23).

NESC zahrnuje velmi §iroké zpracovani partikuli a shrnuti pohledt na partikule jak
v Ceské, tak i svétové lingvistice. Dle Nekuly (2017)7 jsou &stice v nejSir$im slova smyslu
»synsémantickd, neohebnd funkéni slova bez vétnéclenské platnosti.“. Maji funkci
gramatickou (Budes-/i ty tomu rozuméti?), sémantickou (Rozumél si jen s ni) a pragmatickou
(On uz copak ptijel?). V Cestiné a dalSich flektivnich jazycich se podle funkce jednotlivych
&astic hovoti o uzaviené tiid&® neplnovyznamovych funkénich slov, na které se nemiizeme ptat
dopliiovacimi otazkami, ¢imz se ¢astice odliSuji od adverbii. V uz§im smyslu slova pod tyto
charakteristiky 1ze zahrnout 1 dal$i neohebné synsémantické slovni druhy: spojky, pfedlozky,

citoslovce a vétna adverbia.

4 OSOLSOBE, Klara, 2017. CITOSLOVCE. In: KARLIK, Petr; NEKULA, Marek a PLESKALOVA, Jana
(eds.), CzechEncy - Novy encyklopedicky slovnik ¢estiny. Dostupné

z: https://www.czechency.org/slovnik/CITOSLOVCE. [cit. 2023-12-13].

3 Jsou to skupiny, o kterych pojednava Grepl ve Skladbé cestiny (1998) na zakladg specifickych komunikaénich
funkci.

667 PMC, s. 693

"NEKULA, Marek, 2017: ENKLITICKA CASTICE. In: KARLIK, Petr; NEKULA, Mareck a PLESKALOVA,
Jana (eds.), CzechEncy - Novy encyklopedicky slovnik ¢estiny. Dostupné

z: https://www.czechency.org/slovnik/ENKLITICKA CASTICE. [cit. 2023-11-21].

8 Je tfeba zdiiraznit, Ze se jednd pravé o otevienou tfidu, jelikoZ poéty partikuli se v prib&hu Casu zvy3uji.
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https://www.czechency.org/slovnik/CITOSLOVCE
https://www.czechency.org/slovnik/ENKLITICK%C3%81%20%C4%8C%C3%81STICE

Podrobné se podivame na skupiny partikuli v ESC a NESC, jejichz vymezeni jsme v této
podkapitole jesté nezminili:
* ilokuéni: spolu s prostfedky gramatickymi a prozodickymi signalizuji relativné
jednozna¢né komunikacéni funkce; zahrnuji i vyrazy rtizného plivodu a stoji Casto na
zacatku véty: To neumis pozdravit?! Jak to se mnou mluvis?! Diky Zes piiSel. Pravda
budou s tim potize apod.
* navazovaci: jednd se o Clenici signaly, spojky a spojovaci vyrazy soutadici a podiadici
a, ale, a proto, protoze, ze apod., které stoji na zacatku véty a propojuji segmenty textu na
textovém piedélu: A: Tak jsme byli v té Italii a ... B: 4 bylo to dobré, ne?
* pribliZnostni: jsou to rizné vyrazy, které vyjadiuji ptibliznost néceho: asi, asi tak, tak
néjak, takika, kolem, Ze: Bylo mu kolem padesati. Dejte mi asi (tak) pét kilo téch brambor.
* reflexivni: slova se a si, kdyz nevyjadiuji referencni identitu s podmétem (bat se, smat
se, hnat se aj.)
* ujiStovaci: pomoci ujiStovacich castic mluvéi zdirazituje upfimnost svych
komunikacnich zdméri nebo platnost podminky upiimnosti; do této skupiny patii napft.
fakt, opravdu, vskutku apod.
* enklitické: do této skupiny zatfadime partikule -k, -/i, -m(a), -n, -s(i), -to, -Z(e);
v soucasné cCeStiné se podileji na kontextualizaci vypovédi a zesilovani ilokuce
vypovédi: Kohopak k ndm asi  letos pozvali? X Koho kndm letos pozvali?
nebo Kdopak by tam chodil? x Kdo by tam chodil?
Na rozdil od pfedchozich klasifikaci Nekula a Grepl zdlraznuji pragmatické a komunikacni
funkce partikuli a pojednavaji o mnoha novych skupindch partikuli. Ve snaze zahrnout co
nejvice funkci zafadili mezi né 1 vyrazy, které dle naseho nazoru nemohou fungovat jako
partikule. Mezi takové vyrazy patii napt. a proto a protoze, jez se vyskytuji pouze ve funkci
spojky. Autofi také povazuji sekundarni ptedlozku kolem, anebo také citoslovci diky za
partikule. Je ziejmé, ze v jejich pfistupu jeSté neni vytiibena hranice slovniho druhu, coz
pravdépodobné souvisi s tim, Ze ptiklady necerpali z autenticky doloZenych dat.

Hranici mezi partikulemi a dal§imi slovnimi druhy nam ale pfesné ukazuji data zjiz
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zminéného korpusu PMK. Adamovicova (2018:106-111) uvadi pomér uziti partikuli a dalSich
slovnich druhii u riznych slov na zéklad¢ jazykového materialu ziskaného z PMK. Mezi
partikule a adverbia s nejvyraznéji odliSnymi frekvencemi ve prospéch slovniho druhu
partikule jsou predevsim slova vopravdu (180 : 1)°, tieba (56 : 1), skutecné (38 : 1), klidneé (12 :
1). Dale jsou tieba spojky, které se v kontextu mnohem castéji vyskytuji ve funkci partikuli nez
ve své primarni funkci: jako (81,5 %)'°, i (79,1 %) ani (90,0 %).

Na rozdil od ESC a NESC Mluvnice soucasné cestiny pracuje pravé s materialem z PMK.
Podle autora moznost urcit lexikalni jednotku jako partikuli je vétSinou vazana na konkrétni
kontext. Partikule jsou zde klasifikovany z hlediska jejich funkce a na zdklad¢ toho je navrzeno
pét skupin ¢astic (Cvréek et al. 2015:349-351):

«  postojové/modalni: dale se d¢li na faktualni (vyjadiuji vztah mluvEiho ke skutecnosti
vypovédi z hlediska stupné jeji platnost), volni (vyjadiuji vili mluv¢iho, podtypy
zahrnuji pfedevs$im rozkaz, dovoleni, pfani, radu, lhostejnost) a vyrazové (vyjadiuji
nazor ¢i postoj mluvéiho)

«  pocitové/emocionalni: slouzi k vyjadfovani kladnych a zapornych emocionélnich
vztahti mluvéiho k obsahu vypovédi nebo jiné slozce komunikace: bohudik, nasteésti,
bohuzel, nanestesti, jesté ze, aby, vsak apod.

*  hodnotici/evaluativni: jsou indikatory, které mluv¢i pouzivaji k hodnoceni obsahu
svého projevu v rozsahu od pozitivniho po negativnim polu: chvalabohu, ovsem,
prece, uz/jiz, vzdyt aj.

«  zesilovaci/intenzifika¢ni: zesiluji ¢i oslabuji intenzitu vlastnosti: dost, hodné,
nadmiru, prilis, uplné, celkem, malo, ponékud atd.

«  Clenici text: signalizuji zaCatek promluvy a vnitini strukturaci informaci, funguji téz
jako vyraz, ktery poskytuje mluvéimu ¢as na rozmysleni formulace: tak, zaroven,

navic, pak, zaprve, zadruhé, nakonec, zkratka a dalsi.

9 Za kazdym slovem v zavorce je uveden jejich vzajemny pomeér, ktery je zaokrouhleny na celé &islo.
10 Pomér partikuli v %.
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Autor pritom zdlraziuje, Ze jsou také ptipady, ve kterych mize jedina partikule byt fazena do

vice skupin.

1.3 Partikule v mluveném projevu

Jak jiz bylo zminéno, partikule se hojn¢ vyskytuji predevSim v mluveném diskursu.
Adamovicova (2018:88) uvadi data zPMK, ktera ukazuji, Ze partikule je tietim
nejfrekventovanéjSim slovnim druhem v mluvené ¢estin€ a na zakladé¢ frekvencni analyzy bylo
zjisténo, zZe je dle cetnosti vyskytu kazdym sedmym slovem v bézn€ mluveném projevu. Spolu
s prvnimi dvéma nejvice frekventovanymi slovnimi druhy, slovesem a z4jmenem, tvoii podle
Frekvencniho slovniku mluvené cestiny v bézn€ mluveném jazyce témeét polovinu slovniku (47,
99 %).

Kdyz se podivame na stylovou charakteristiku lemmat v PMK, rozliSuji se 4 styly slov: 1.
zakladni styl neformalnich tstnich projevi, tj. styl bézné mluveny; 2. styl mluveného projevu
vyrazng se blizici stylu projevl psanych, tj. styl mluveny = styl psany; 3. styl knizni; 4. styl
vulgarni. V naprosté vét§ing ptipadil, konkrétné 89,5 %, dominuje v PMK styl bézné mluveny
a ostatni tfi styly predstavuji pouze malé procento (Adamovicova 2018:56, 61).

Jedna-li se o partikule v mluveném jazyce, za zminku stoji tzv. diskurzni markery (DM),
které hraji vyznamnou roli v mluvené komunikaci a mezi které patii pravé fada partikuli.
Definici DM nalezneme v jedné z dalezitych praci J. Brinton vénované tomuto tématu: ,,DM
jsou kratka slova nebo slovni spojeni jako napt. well, so, oh, you know or I mean, ktera se hojné
vyskytuji v mluvenych textech. (...) Byvaji povazovana za vyrazy, které nemaji lexikalni
vyznam (...) Casto je nelze piifadit k néjakému tradi¢nimu slovnimu druhu, stoji mimo tradiéni
syntaktické struktury, jejich umisténi se jevi jako ndhodné. Zda se, Ze nemaji propozicni
vyznam ¢i gramatickou funkci. Jazykovédci (...) rozpoznavaji u nich mnoho funkci, a to jednak
v roving textove, jednak v roving interpersonalni* (Brinton 1996:6).

Jsou to vyrazy, které nosi predevSim pragmatické informace jako je napf. postoj mluvéiho
ke sdéleni, vztah mezi mluv¢imi nebo zdiraznéni ¢ast vypovédi. Bez nich by se sice vyznam
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vypovédi nezmenil, ale zméni se vnimani celého projevu (Hoffmannova et al. 2019:244).
Crystal (1988:48) poznamenava, ze DM jsou ,the oil which helps us perform the complex task
of spontaneous speech®.

Co se tyce funkci DM, Bilkova shrnuje, Ze ,,vypovidaji o povaze vztahli mezi ucastniky
dialogu, signalizuji tematickou zmeénu, zajistuji plynuly prabéh hovoru, jsou signalem
porozuméni €¢i neporozuméni®, plni funkci expresivni a emotivni apod. (Bilkova et al.,
2021:113-114).

Jak ukazuji data z Ceského narodniho korpusu, partikule no je napf. jeden z
nejfrekventovangjsich diskurznich markerti viibec a v mluvenych textech se objevuje vice nez
23 tisickrat na kazdy milion slov (Bilkova et al. 2021:115). Nize ukadzeme seznam
potencidlnich DM vytvotfeny na zaklad¢é korpusu ORTOFEN (Hoffmannova et al. 2019:257):
aha, aji/aj, akorat, ani, ano, bohuzel, coz, coze, cili, clovéce, divej, dobra, dobre, doufam, emm,
fajn, fakt, hej, hele, hmm, hovno, hrozné, chadpes, jako, jakoby, jakozZe, jasné, jenZe, jinak, jiste,
jo, kdezto, klidné, kurva, mazec, mozna, myslim, nahodou, ne, nebo, nicméné, no, normalne,
nu, ok, pardda, pekne, pockej/pockejte, podivej, pohoda, povidej, prave, promin, prosim (té),
proste, protoze, pry, presné, rozumis, reknéme, samoziejmé, Spis, supr/super, tak, takze,
ted/tedka/ted’ko, totiz, toz, treba, vazné, uvidim/uvidime, uvidis, vem si, vid, vidis, vis, viastné,
vole, vitbec, vyborné, vylozZené, vidyt, zrovna, zZe

Vidime, Ze se na tomto seznamu vyskytuje i fada dalSich partikuli, a to jak primarnich
(bohuzel, no, pry aj.), tak také homonymnich (jako, proste, klidné atd.). Zde je tieba zdlraznit,
Ze tento seznam neni seznamem partikuli, ale potencialnich DM. To znamen4, Ze ne vSechny
vyse uvedené vyrazy jsou partikule, avS§ak mezi nimi nalezneme spoustu vyrazu, které mohou

fungovat jako partikule.
1.4 Partikule v psaném projevu
[ kdyZ je partikule fenoménem typickym pro mluveny jazyk, nékteré partikule jsou ptiznacné

pro psany projev a odborny styl. Adamovicova (2018:56) uvadi, ze mezi tyto partikule patii
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napt. ziejmé, jiz, patrné, nejspis, zajisté, pravdépodobné, ponékud apod.'!

V Mluvnici soucasné cestiny nalezneme seznam dvojic lexikalnich ¢i hlaskoslovnych
variant téze partikule, které jsou funkéné pIné ekvivalentni (Cvrcéek et al. 2015:348):

Jiz/uz psand cestina: 78 % uz, 22 % jiz

mluvena Cestina: témet vylucné uz

pry/prej psand ceStina 95 % pry, S % pref

mluvena Cestina: témet vylucné prej

jesteze/esteze psand cestina: 97 % jesteze, 3 % esteze

mluvena cestina: 36 % jesteze, 64 Y% esteze

Jjen/jenom psana cestina: 98 % jen, 2 % jenom

mluvena cestina: 17 % jen, 83 % jenom
také/taky psana cestina: 80 % také, 20 % taky
mluvena ¢estina: skoro vzdycky faky

Tento seznam svédéi o tom, ze se nekteré partikule (pry, jem, také) objevuji témer
exkluzivné v psaném projevu.

Role, kterou mnoho partikuli hraje v psaném projevu, je zdsadni. Adamovicova (2021:37)
shrnuje, Ze partikule slouzi k plynulé organizaci psaného textu, neboli tzv. koherenci a kohezi.
Konkrétné se jedna o strukturaci, myslenkovou navaznost a logické plynuti textu.

O partikulich majicich tuto funkci pojednavaji rizné mluvnice. UZ jsme napt. zminili
partikule strukturujici text nebo jeho &asti v AMC 2. Autor u této skupiny rozliduje &tyii
podtypy, ze kterych Castice linearné strukturujici redlny text dale déli na dva podtypy. Prvni
z téchto dvou podtypti jsou partikule, které strukturuji ¢i hierarchizuji redlny text a tim vytvareji
v textech posloupnosti jejich ¢asti: zdroven, pritom, navic, pak, predevsim — dale/potom/pak —
konecné/nakonec, za prvé — za druhé — za treti atd. Druhy podtyp jsou partikule Clenici text

odkazové, které ,,odkazuji k predchozi ¢asti textu, jehoz obsah se vysvétluje, zpiesnuje, shrnuje

' Objevuji se i v mluveném diskursu a nékteré z nich i zcela b&zné uzivaji (Adamovicova 2018:56).
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atd.” (Ulicny 1986:238) Do tohoto podtypu spadaji partikule eventudlne, naopak, popripade,
presnéji, respektive, tedy, tudiz, zkratka apod.

Kromé AMC 2 se v Mluvnici soucasné cestiny (Cvréek et al. 2015:351) také vyskytuje
skupina partikuli ¢lenicich text. Podle autorti tyto partikule signalizuji zacatek promluvy a
vnitini strukturaci informaci. Patfi sem partikule tak, zdaroven, navic, pak, zaprveé, zadruhé,
nakonec, zkratka a dalsi (Uliény 1986:237-238).

Co se tyCe zkoumani partikuli v psaném projevu pomoci korpusu, Adamovicova
(2018:371-372) v casti své prace, kterou vénuje srovnani vyskytu vlastnich jednoslovnych
partikuli v PMK s jejich vyskytem v psaném korpusu SYN200S5, se zabyva frekvenci téchto
partikuli ve tfech zanrech: beletrii, odborné literatuie a publicistice a dochazi k nasledujicim
vysledkim:

»  vétSina partikuli z PMK mé nejvyssi vyskyt v SYN2005 v beletrii;

* partikule typické pro odbornou literaturu: popripade 70 %, pripadné 61,6 %, zejména

58,6 %, eventuelné 54 %, eventualné 52 %, rovnéz 51,4 %, respektive 45,1 %, vyslovené

42,7 %, pravdeépodobné 37,8 %, alespon 37,4 %;

» partikule typické pro publicistiku: pry 59 %, totiz 58 %, kuprikladu 56 %, naprikliad

53 %, celkem 50 %, hlavné 49 %, nicmeéné 43 %;

» partikule rovhomérné se vyskytujici ve vSech tfech Zanrech: alespori, dokonce, ostatne,

ovSem, patrné, prinejhorsim, prinejlepsim, prinejmensim, také, takvikajic, vsak.

Vsechny tyto partikule jsou pfitomné v psaném jazyce, a to v riznych funk¢nich stylech:
esteticky sdélném, Zurnalistickém a odborném. Vidime ale, Ze frekvence téchto partikuli neni
vysoka, coZ je jednak kvili nizSimu frekvenénimu podilu partikuli v psaném projevu, jednak
ale také kvili velmi nespolehlivému automatickému znackovani tohoto slovniho druhu v
korpusu SYN2005 zptsobenému vysokou mirou homonymnich tvart partikuli. Na rozdil od
mluveného korpusu se v psanych korpusech partikule vétSinou vyskytuji az na pfedposlednim

misté (Adamovicova 2018:389-390).
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2. Akvizice ¢eskych partikuli

V této kapitole se zaméfime na problematiku osvojovani ¢eskych partikuli a jejich popis ve
Spolecném evropském referencnim ramci pro jazyky. Pozornost bude vénovana specifikam
osvojovani partikuli v ¢estin¢ a obtizim jinojazy¢nych mluvcich s akvizici téchto jazykovych
prostiedkli. Dale nés zajima, jak jsou partikule popsany v referencnich popisech cestiny dle

SERR a co je autory doporuceno pro akvizici ¢eskych partikuli.

2.1 Specifika akvizice ¢eskych partikuli

Cestina, stejné jako ostatni jazyky, disponuje riiznymi specifiky, kterd jeji osvojovani zt&zuji.
Kdyz se podivame konkrétné na bézné mluveny projev v ¢esting, partikule tvoii jeho nedilnou
soucdst, pricemz jejich adekvatni uziti pfispiva k autenticité a pfirozenosti fe¢i, na cemz cizi
mluv¢i musi pracovat.

Jak jiz vime, fada partikuli je homonymni s jinymi slovnimi druhy. Na zaklad¢ analyzy
dat z PMK bylo zjisténo, Ze 48 % lemmat partikuli je homonymni, z ¢ehoz je jich nejvice
s adverbii (46 %). V nékterych piipadech jsou homonymni i s vice slovnimi druhy najednou,
maximaln¢ se tfemi (napft. jasne: partikule /interjekce /adverbium). Homonymie tvart je jeste
vy$si (64 %), z ¢ehoz je nejvic homonymnich tvarh opét s adverbii (36 %) a dale se spojkami
(27 %) a citoslovci (26 %) (Adamovicova 2018:101, 390).

Vzhledem k vysokému podilu homonymnich tvari mnoha partikuli s dal$imi slovnimi
druhy je jejich automatickd detekce Casto obtiznd a zavadéjici. Tento problém se tyka
predevsim partikuli homonymnich s adverbii, které jsou ze vSech typli homonymnich partikuli
nejcetnéj$i. Jak ndm ukazuji data z PMK, fada ptivodnich adverbii se mnohem cCastéji uziva ve
funkeci partikule (napt. absolutne, akorat, ciste, este, klidné, naprosto, normalne, pomalu, treba,
opravdu, zase, zvlasté aj.) (Adamovicova 2018:106).

Jedna se totiz o specificky slovnédruhovy piechod — tzv. partikulizaci, kterou Cechova

(2008:160) definuje jako ,,proces, kdy ruzné vyrazy (a dokonce i v&ty) ztraceji svou pavodni
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sémantickou 1 syntaktickou roli a nabyvaji povahu ¢astic (partikuli)“. Adamovicova (2018:248-
259) ilustruje tento proces na nasledujicim ptikladu: klidny spanek (ADJ) — klidn¢ spi (ADV)
X klidné by sis mohl jesté zdiimnout (PART). U adverbia mluv¢i pouze hodnoti kvalitu spanku,
u partikule vSak vyjadiuje svoleni, souhlas, ptipadné roztrpCeni, které mize byt zvyraznéno
slivkem ,,si“. Vidime, ze partikuli identifikujeme az v konkrétnim kontextu, mimo jiné také
pomoci intonace vypovédi a slovosledu. Neni proto prekvapivé, ze kdyz pti osvojovani Cestiny
cizinci narazi na homonymni partikule, nejsou schopni si uvédomit, o jaky slovni druh jde a
jaky vyznam maji v riznych kontextech.

Dalsi obtizi pti osvojovani partikuli mize byt jejich obecnéceska podoba. V dasledku toho,
ze partikule jsou typické zejména pro bézné mluveny jazyk, Casto dochazi k jejich
vyslovnostnim (napt. dycky, dyt) i morfologickym (napt. prej) obménam, coz cizimu mluvéimu
muize délat problémy s porozuménim témto tvarim. Na tento problém upozoriiuje napf.
Hrdlicka (2010:82), podle kterého je osvojovat si pribézné ¢estinu spisovnou a obecnou pro
zacateCniky 1 mirné pokrocilé pozadavek nerealny a situaci znesnadiujici. Je ale mozné
seznamovat cizince s obecnou ¢estinou alespoil v naznacich, zejména se strankou lexikalni a
zvukovou, coz se praveé vztahuje k partikulim. Hrdlicka (2002:83) také zminuje, ze odbornici
se v zasad¢ shoduji v ndzoru, Ze by cizinec v prvé fadé mél zvladnout Cestinu spisovnou, resp.

hovorovou. Az poté by se mél aktivné seznamovat také s nespisovnymi Utvary.

2.2 Partikule v referen¢nim popisu ¢estiny dle SERR

Tato podkapitola se zabyva tzv. Spolenym evropskym referenénim rdmcem pro jazyky (SERR)
a jednotlivymi popisy referen¢nich trovni Al az B2, kter¢ byly dosud popsany pro cestinu,
s dlirazem na kompletni ptehled zpracovani partikuli v SERR. S ohledem na téma této prace se
zaméfime pouze na jazykové pozadavky kladené na ziskdni komunikaéni kompetence, tj.
oblast, ve které zasadni roli hraji partikule.

Popisy urovni A2, B1 a B2 jsou v zavéru opatfeny dodatky, v nichZ nalezneme gramaticky
ptehled, ktery pojednava mj. o partikulich. Na rozdil od toho na Grovni Al vSak velka ¢ast
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téchto vyrazli neni oznacena jako partikule a tento ptehled neni k dispozici. Z tohoto divodu
jsme néekteré vyrazy na urovni Al zatadili do kategorie partikuli na zdkladé¢ znalosti ziskanych

z prostudované odborné literatury.

2.2.1 Urover Al

fvwr

Uroveit Al je podle SERR (Ivanova 2002:34) charakterizovana jako nejnizsi urovefi
generativniho uzivani jazyka.

Tato uroven definuje partikule jako ,,vyrazy vymezujici postoj mluvciho, v $ir§Sim smyslu
je mlizeme vnimat jako nastroje pro vyjadieni modality. Netvoii soucast vétné struktury,
modifikuji vyznam véty jako celku. (Hadkova 2005:259). Co se tyCe syntaktickych funkci
partikuli, je zde vyjadfeni, Ze ,,modifikuji vyznam celé véty (n€kdy i rozsahlejSich celkl). Jsou
bud’ odd€leny od véty interpunkci (Je zima, Ze?), nebo od véty nejsou oddéleny a vymezuji
jistotni modalitu (Dnes je urcité vyprodano).” (Hadkova 2005:259).

Na trovni A1 se uplatiuje nékolik skupin partikuli, mezi které patii predevsim modalni
Castice. Jsou hlavnimi nositeli moZnostni modality na této urovni a slouzi mluvéimu
k vyjadfovani stupné jistoty a pravdépodobnosti (Petr je asi chytry. Zitra bude asi prset.). Na
této urovni se ofekava pouziti nasledujicich modalnich Castic: asi, mozna, urcite, pry, fakt.
(Hadkova 2005:266). Dalsi skupiny partikuli, které se na urovni A1 mohou vyskytnout, jsou
(Hadkova 2005:259):

a) Ptitakavaci: ano, jo, no, urcite, jisté, jasné, prosim, dobre, fajn

b) Odmitaci: ne, bohuzel (ne)

c¢) Tazaci dovétky: co?, Ze (ano/ne)?

Co se ty¢e komunikacni kompetence, pokud chce student na Grovni Al byt komunikaéné
uspésny, mel by se umét orientovat v béznych komunikacénich situacich, do kterych se dostane.
Pro kazdou komunikacni situaci byl vytvoren tzv. interakéni model, ktery ma ,,pfedvidatelnou
podobu, nebot’ je zaloZen na konvencnich pravidlech® (Hadkova 2005:85). V interak¢nich
modelech se Casto objevuji partikule. Uvadime zde nékolik ptikladt (Hadkova 2005:86-87):

Prvotni kontakt se znamymi i neznamymi lidmi (pozdravy, predstaveni)
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- Dobry den.

- Dobry den. J4 jsem Katefina Krasna, t€8i me¢. 4 vy? Jak se jmenujete?

- Tés1 me./Taky me t€81./M¢ taky. J& jsem Paul Dicks.

Pozvani a prijeti/odmitnuti pozvani

odmitnuti pozvani: Bohuzel se mi to nehodi.

upfesnéni detailtl (pii pfijeti pozvani): Cekam t&/vas v sedm veler, ano?

Osvétleni komunikac¢nich moZnosti

Mluv/Mluvte prosim pomalu.

Mnoho partikuli se také podili na uskutecnéni jazykovych funkci na Grovni Al. Jinymi slovy,
tyto partikule patii mezi jazykové prostiedky, pomoci kterych student dosdhne svych
zamyslenych komunikacénich cila. Hadkova (2005:97) uvadi, ze ,,jazykové funkce tak ¢i onak
vzdy souviseji s modalitou v SirSim slova smyslu, tedy se zaujimanim postoju (ke druhému
mluv¢imu, obsahu sdéleni, ke kontextu komunikace apod.)“. Jazykové funkce maji univerzalni
charakter, coz znamena, Ze jsou urceny vSem nerodilym mluvéim Cestiny bez ohledu na jejich
profesi, kulturu a dalsi zaméteni (Hadkova 2005:97).

Partikule, které by si student na Urovni A1 mél osvojit pro vyjadiovani riznych
jazykovych funkci, jsou kromé jiz uvedenych nésledujici: asi ano/asi jo pro vyjadfovani stiedni
stupné jistoty; opravdu, fakt (neformdlni, doplnkova varianta, jejiz znalost neni povazovana
pro uroven Al za zcela nutnou) pro zjiStovani stupné jistoty a ujiStovani o platnosti tvrzeni,
ale pro vyjadirovani piekvapeni (To je (ale) ptekvapeni!); opravdu?, ale!, fakt? pro vyjadiovani
udivu; tak jo (neformalni) jako souhlasna reakce (Hadkova 2005:105-112).

Vedle realizace jazykovych funkci partikule také slouzi k oznaceni pojmi obecného razu
na urovni Al. Tyto obecné pojmy, stejné jako jazykové funkce, maji univerzalni charakter, ale
na rozdil od nich nejsou ovlivnény komunikacni situaci. Obecné pojmy totiz reflektuji, ,,0
¢em* komunikujeme. Existuje mnoho jazykovych prostfedki, kterymi lze vyjadfit obecné
pojmy, ale na urovni Al jsou zvoleny pouze ty gramaticky nejjednodussi a pfitom
frekventované a ptirozené (Hadkova 2005:134).

Zde jsou nekteré partikule, které se podileji na vyjadieni obecnych pojmt (Hadkova
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2005:148-170):
*  (as: pak, potom, nakonec (naslednost/potradi), normdalné (obvyklost), teprve (daleky
casovy horizont);

* kvantita: jen/jenom, uz, jeste (restriktivnost);

» vlastnosti (hodnoceni): docela, dost, uplné (stupen vlastnosti);

* relace (logické relace): a taky (sluCovani), napriklad, treba (exemplifikace a vycCty).
Na urovni Al se partikule také vyskytuji v podobé fraze. Jedna se mj. o nasledujici fraze ¢i
Castéji viceslovné ustalené partikule: docela dobre, ani se neptej/neptejte (odpoveéd’ na tivodni
dotaz Jak se mas$/mate?), fak jo (souhlasime), fak co? (zjistujeme souhlas), asi jo (néco vime
nebo nevime, nejsme si jisti), no jo (nejsme dostateéné nadseni), ach jo! (néco nds mrzi)
(Hadkova 2005:69-73). Vidime, Ze uz na Grovni A1 jsou studenti seznamovani s viceslovnymi
partikulemi.

Podivame se ted’ na poslech s porozuménim. Aby studenti s dosazenou Grovni Al byli
schopni porozumét adresovanému sdéleni, jsou mj. nutné produkce realizované ve spisovném
jazyce a pecliva vyslovnost. Ovladat tvary spisovné i nespisovné (napi. mliko, maj, nevédej,
dobry lidi, s probléemama, piijdem atd.) je pro studenty na této urovni kontraproduktivni, a proto
neni pro né Zadouci (Hadkova 2005:232).

Jak bylo zminéno vySe, v ptipad¢ partikuli je Casto uplatiovdna obecnéCeskd Ceska
morfologie a vyslovnost. Hadkova (tamtéz) uvadi ptiklady sdé€leni, kterym studenti
s dosazenou urovni Al nerozumé&ji: Bejt tu dycky ten malej stiil, je to tu dobry. Céce, dyk vo
nic nejde a dal$i. Vidime, Ze se v piikladech vyskytuji partikule, které maji obecnéceskou
podobu: dycky (vzdycky), ¢éce (Clovece), dyk (vzdyt'). Z toho vyplyva, Ze studenti s dosazenou

urovni Al nejsou schopni rozumét partikulim s obecné€eskymi rysy a neni to ani zadouci.
2.2.2 Uroven A2

Urovenn A2 mitizeme obecné¢ charakterizovat jako ,,schopnosti studenta orientovat se v
zakladnich situacich kazdodenniho Zivota s pfevazujicim podilem ptedem ptedvidatelného a

jednoduchého zpiisobu jazykového vyjadfovani® (Cadska 2005:4).
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U vykladu gramatiky tato uroven seznamuje studenty s morfologickymi pojmy, mezi které
patii neohebné slovni druhy. Autofi pisi, ze se do skupiny neohebnych slov zatazuji slova, ktera
svlyj zékladni tvar neméni (piislovce, predlozky, spojky, citoslovce, Castice), tj. nesklofiuji se a
nedasuji se (Cadska 2005:141).

Nalezneme téz podrobny vyklad o slovnim druhu partikuli. Jsou to neohebna slova, ktera
,.uvozuji véty (mohou viak stat i samostatng)'2, maji rizny véeny vyznam* (Cadska 2005:216).
Nasledng pro ilustraci autofi uvadgji tyto ptiklady (Cadska 2005:216-218):

» pritakani, souhlas: ano, dobre, jasné, jisteé, jo, ovsem, tak dobre;

* rozhodny, zesileny souhlas, vyvraceni pochybnosti: fakt, opravdu, rozhodne,

samoziejmé, urcite;

e odmitnuti, nesouhlas: ne, fo ne;

* dlrazné odmitnuti, dirazny nesouhlas: jasné Ze ne, jisté Ze ne, kdepak, ovsem Ze ne,

rozhodné ne, urcité ne, vitbec ne;
*  pochybnost o diive vysloveném: jen aby, jen jestli, kdovi jestli;
* nejistota: asi, moznd,
*  politovani: bohuzel,
*  pobidnuti: jen, klidné, no tak;
» ovéfeni: ... vid/vidte?, ... vid/vidte zejo?, ..., ze?, ..., Ze ano?/zZejo?, ..., Ze ne?, ze ...;
*  pfani: kéz.
Dale se podivame na partikule z hlediska jazykovych funkci, coZ je pojem, ktery jsme jiz
zminili u popisu Grovn€ Al. Na urovni A2 se pocet partikuli, které se podileji na vyjadfovani
jazykovych funkci, vyrazné rozsitil, jak je patrné z nize uvedenych piikladi (Cadska 2005:14-
42):

*  oprava pozitivniho sdéleni: Ne. Ale ne. Rozhodné ne! Urcité ne! Samoziejmé, Ze ne!

To tedy / teda ne!;

12 Dle Adamovicové (2017:90) se partikule nikdy nevyskytuje samostatné, ale v kombinaci s dal§im slovem &i
vétou. Zde je zase vidét nejednotny pristup k vymezeni partikuli v riznych lingvistickych pfiruckach.
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*  oprava negativniho sdéleni: Ale ano. Ale ano, je. Urcite ano / jo! Samozrejme, Ze ano

/jo! To tedy / teda (urcite) ano / jo!;

» rektifikace (uptesiiovani): spis / spise (Neni to rybnik, spis / spise je to jezero), prece

(Marie prece neni Ceska);

* souhlas s kladnym a negativnim konstatovanim skutecnosti vyjadieny ujisStovacimi

partikulemi: urcite, samozrejmé (Ze ano / ne), ovsem (Ze ano / ne), jisté (Ze ano / ne);

+  vybizeni k (oéekavanému) souhlasu s piedchozi vypovédi: Ze ... (Ze je to pravda?), ...,

Ze (ano)?, ..., vid(te)?, ..., Ze ne?,

* vyjadfeni nebo zjistovani rizné¢ho stupné jistoty Ci nejistoty: urcite, jiste, rozhodnée,

asi, snad, pravdépodobné, mozna, treba;

+  zdvotilostni konverzace pii setkani (po pozdravu) ve forms frazému: Ale, dost $patng.

Ani se neptej / neptejte;

* vyjadfeni vyctu: nejdrive / nejdriv ..., potom / pak ... (a) nakonec ...;

*  zdlraziovani slozek celku: ... zejména .../ ... hlavné .../ ... predevsim ...;

* reakce, kdyz Spatn¢ slySime (odpovédi na dotaz volajiciho): Viibec t€ / vas neslySim,;

* prosba o zopakovani Casti véty, vyjadieni bezradnosti, prosba o pomoc pii hledani

vhodného vyrazu: (promin / promifnite) + otdzka dopliiovaci s pouZitim partikule Ze

((Prominl / prominte,) kam Ze to mam jit?).
Pokud se jedna o obecné pojmy vyjadiené partikulemi, na této trovni se v podstaté nevyskytuji
zadné nove vyrazy. Nové partikule, které studenti na rovni A2 déle rozvijeji, jsou predev§im
partikule odpovéd’ové (ale ne, rozhodné ne, nejspis ano...), kontaktni (vid'(te)?...), vyctové (za
prvé ..., zadruhé ..., za treti...), zdUraznovaci (zejména, hlavné, predevsim... ) a dalsi partikule
modalni (snad, pravdépodobne, mozna, tieba...).

Co se tyce poslechu s porozuménim, na trovni A2, celkem podobné¢ jako na tirovni Al, je
v mluveném projevu ,,pouZita standardni vyslovnost, ptednes je pomaly, dil¢i obsahové celky
jsou oddéleny pauzami a diiraz mluvciho je kladen na kli€ové udaje ¢i myslenky, souvisly
mluveny projev je kratky (v rozsahu cca 3 minut)* (Cadska 2005:9). Autofi zaroven ale
upozoriiyji na to, ze mize dochazet k prodlouzeni samohlésky o pfi zdiraznéni kratkych replik
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(no, ba jo). Pro zdlraznéni se mohou prodluzovat i nékteré dalsi vokaly, napi.: ne, ba né, dle

(Cadska 2005:131).
2.2.3 Urovei B1

Pro tuto troven jsou obecné typické hlavné dva rysy. Prvnim rysem je schopnost udrzet prib¢h
interakce a vyjadfit to, co mluv¢i vyjadrit chee v celém rozsahu riznych kontextii. Druhym
rysem je schopnost pruzné¢ zvladat lexikum spjaté s problémy kazdodenniho Zivota (Ivanova
2002:34-35).

U vykladu gramatiky na arovni Bl se opét setkdvame s vymezenim slovniho druhu
partikuli. Nalezneme nasledujici popis: ,,vyjadiuji vztah mluvcéiho k obsahu véty a upfesiuji
komunikativni'3 funkci véty* (Sara 2005:318). Miizeme si viimnout, Ze tato definice je velmi
podobna jiz vySe citovanym z riznych mluvnic a dal§ich lingvistickych praci (srov. podkapitola
1.2).

Na trovni B1 se pocita s fadou jednoslovnych a viceslovnych partikuli vyjadiujicich
jazykové funkce, mezi které patii nasledujici vyrazy (Sara 2005:21-61):

 rektifikace (intenzifikace): prece (ne), vidyt
» otazka zjiStovaci: jestlipak (VSichni piisli v€as? Jestlipak to vis?)
* vyjadfeni nesouhlasu s pozitivnim tvrzenim: kdepak + negativni véta (Kdepak.

Nepfijde.)

* vyjadfeni nesouhlasu s negativnim tvrzenim: ale kdepak + pozitivni véta (Ale kdepak.

Ptijde.), jakpak ne, procpak ne, jakpak, procpak + negativni kondicional

* vysoky stupen presvédceni o neplatnosti: sotva
* nizky stupen piesvédceni o platnosti nebo neplatnosti: teba (tFeba na to zapomnél)
* neochotné svoleni: tak (Tak si zavolej. Tak si jdi)

* pfani adresatovi: at’

13 Toto adjektivum je v tomto kontextu zastaralé, bylo nahrazeno adjektivem komunikaéni. Prvnim referenénim
popisem Cestiny byla prave uroven B1.
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* uspokojeni: nastésti, chvalabohu, jeste ze, dobra, tak dobra / dobre, tak dobre
* nedostatek uspokojeni: nanestésti
* obava: jen jestli, (jen) aby (jen aby tam sel)
* uteéSeni obav: ale no tak (Ale no tak se neboj/te!)
* udiv, neduvétivost v otdzce: copak, tazaci zajmeno nebo adverbium + Ze bylo (Kdo Ze
ti to fekl? Kam Ze to $el?), coze
* navrh, podnét: coz (tak)hle + infinitiv (Coz si tak zazpivat?)
* pripominka: ne abys/abyste (Ne abys ptisel pozd¢)
+ vyhrizka: aby + véta (4bys nebyl potrestan.), Ze (Ze volame policii.)
* vystraha: Ze (Ze to rozbijes?)
* povzbuzeni: jen (jen mi to fekni), no tak (no tak tady parkujte), klidne (klidne tady
stjte)
* vahani, rozpaky — hledani vhodného vyrazu: ... no ..., ... viastné ...
Co se tyce partikuli podilejicich na vyjadieni obecnych pojmu, vyskytuji se pouze dva nové
vyrazy — prdveé a zrovna, jez maji funkci aktualizace odkazu (Prdveé jsem to dopsal. Zrovna
prisel Karel.) (Sara 2005:104)

KdyZ se podivame na poslech s porozuménim, studenti s dosaZzenou trovni B1 dokaZzou
do jisté miry rozumét mluvenym textim jako jsou zpravy v rozhlase nebo v televizi, avSak
schopnost porozuméni hlavni myslence a dilezitym detailim patfi na vyssi Groveni (Sara
2005:215). Stejné jako na trovnich A1 a A2 se 1 na Grovni B1 pouZiva standardni vyslovnost.
Rozdily jsou ale v tom, Ze mluvené texty na této urovni uZ maji minimalni zvukové zkreslent,
rychlost pfednesu se zvysuje a je ve spodnim pasmu toho, co je povazovano za normalni (Sara

2005:8).
2.2.4 Uroven B2

Urovenn B2 piedstavuje vyznamnou zménu oproti obsahu prezentovanému v piedchozich
urovnich. Novym poZadavkem jsou zde G¢inna argumentace, uc¢inné spolecenska promluva a

jazykové povédomi. Tato Groven je zatim nejvySe zpracovanou urovni ¢estiny jako ciziho
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jazyka. U vysSich Grovni je jiz tfeba brat v potaz specializaci a profesionalni rozvoj kazdého
studenta (Holub 2005).

Co se tyce partikuli vyjadiujicich obecné pojmy na trovni B2, zde jsme nenalezli nové
vyrazy. Kdyz se podivame na nové partikule podilejici na vyjadfovani jazykovych funkci na
této trovni, jejich pocet neni velky, coz je zfejmé zpusobeno tim, ze podobn¢ jako studenti
urovné B1 si i studenti na urovni B2 pieji uzivat jazyk k tomu, aby ,projednédvali bézné
zalezitosti kazdodenniho zivota a vytvareli vztahy s dalsimi mluv¢imi tohoto jazyka v situacich,
které je spojuji*. Proto mezi jazykovymi funkcemi na téchto dvou trovnich neexistuje zasadni
rozdil az na drobnéjsi detaily (Holub 2005:16). Nové Casticové vyrazy jsou nasledujici:

*  vyjadfeni opatrného souhlasu s negativnim tvrzenim: ziejmé ne

*  vyjadfeni nesouhlasu obecné: absolutné nesouhlasit s

*  vyjadfeni nesouhlasu s pozitivnim tvrzenim: naprosto ne

*  vysoky stupeil presvédceni o platnosti: je (zcela) jasné/jisté, ze

*  zjiStovani stupiill jistoty: vazneé (Vazné jste tam byli?)

* ujisStovani: fakticky (Fakticky jsem mu nerozumgl.)

*  tvrzeni bez zaruky: sidajné (Udajné maji zvysit cenu benzinu.)

»  piekvapeni: jeZiSmarjd/jeziSikriste

* nedostatek pfekvapeni, pfeziravost: no a co (ma byt)

Dalsi nové partikule nalezneme u vykladu vyjadfovani modality. Jsou zde uvedeny modalni
castice nepochybné, urcite, rozhodné, pravdépodobné, patrné, zirejmé, moznd, asi, treba, stéZi,
sotva a astice vyjadiujici cizi minéni pry, ddajné™ (Holub 2005:162).

Popis partikuli se nachézi téz v dodatku B — Gramaticky piehled, ktery je rozdélen na ¢asti
vénované morfologii, souvislosti mezi slovy (a tvofeni slov) a syntax. V ¢asti morfologie
nalezneme vymezeni slovniho druhu partikule: ,,¢astice vyjadiuji vztah mluvciho k obsahu véty

a upresiuji ,,jazykovou funkci® véty*, coz je totéz jako definice partikuli na urovni B1. Dale

14 Zvyraznéné vyrazy jsou ty, které se na niz§ich Grovnich nevyskytly.
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jsou uvedeny konkrétni partikule, které by si studenti s dosazenou rovni B2 méli osvojit,
Mezi nové vyrazy zde patii (Holub 2005:317, 318):

*  obava, nejistota: aby, jen jestli

+  dotvrzeni: oviem (To byla ovsem chyba.)!®

*  neochotné svoleni: pro mé za meé'® (Pro mé za mé si to auto tady nechte.)

V ¢asti syntax je zminé€no, Ze by student mél v ramci vét umét vnimat rysy jako je finitnost,
polarita, modalita, zdjmena, ¢éstice, interjekce, slovosled a vétnad melodie (Holub 2005:360).
Vidime, Ze je na studenta kladen novy pozadavek, a to byt si védom tohoto slovniho druhu a
rozeznat partikule ve vétach, nikoli je pouze pouzivat ve svém projevu.

V ramci sociolingvistické kompetence na Grovni B2 se také klade novy pozadavek, a to
soustavnéji si uvédomovat existenci nékterych dulezitych alternativnich prostredkt
vyjadfovani, byt schopni je identifikovat a v mife svych schopnosti s nimi zachéazet. Jedna se
o dva hlavni systémové Gtvary &estiny, o standardni neboli spisovnou &estinu (SC) a o estinu
obecnou (OC), mezi kterymi jsou rozdily ve vice jazykovych rovinach — rozdily fonologické,
morfologické, syntaktické a ve slovni zasobé. Pokud jde o partikule, rozdily pozorujeme
pfedevsim ve vyslovnosti (prej x pry, dyz x kdyz, dyby x kdyby, vzdyt x dyt/dyk, dyz x kdyz,
esli x jestli, esteé x jeste) a ve slovniku: akordt x zrovna, presné, jen. VéEétSina uvedenych prikladu
se vyskytuje v OC, nékteré v hovorové vrstvé SC (jo, jé x ano, teda x tedy) (Holub 2005:194,
199-201).

Co se tyce poslechu s porozuménim, mluvené texty na trovni B2 maji nasledujici
charakteristiky: jsou minimalné zvukové zkreslené, pouzivaji standardni vyslovnost nebo jeji
blizkou variantu, vyznacuji se rychlosti pfednesu, ktera ov§em nepifesahuje normalni pasmo.

Student by mél umét porozumét hlavni mysSlence a dilezitym detailim a urc¢it komunikacni

15 Partikule ovSem se vyskytuje jiz na Grovni A2 ve funkci vyjadfovéani souhlasu ¢i nesouhlasu. Zde se setkdme
s jeji dalsi jazykovou funkci, jiz je dotvrzeni.
16 Tento vyraz vSak nepovazujeme za partikuli.
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zamer takovych texti (Holub 2005:176).

Domnivame se, ze vySe analyzované referenni popisy ceStiny jsou zpracovany
adekvatnim zpuasobem. Jednotlivé trovné na sebe plynule navazuji, postupné se rozvijeji a
reflektuji potieby zahrani¢nich studentli na riznych jazykovych trovnich. Na trovni Al si
student osvojuje nckteré partikule, které potiebuje pro bézné obraty vychdzejici z
kazdodenniho zivota, aniz by si uvédomil, o jaky jazykovy jev jde. Poté na urovnich A2 a Bl
jsou studenti seznamovani s lingvistickym pojmem partikule a jeho definici v ramci
gramaticko-lexikdlnim, ktery je dan pro tu kterou uroven. Na posledni popsané urovni B2 je
dale vyzadovano, aby mluv¢i partikule vnimali a rozeznali ve vétach a také si uvédomili
existenci alternativnich jazykovych prostiedku v OC a SC, kterymi asto mohou byt partikule
s obecnéceskou podobou. Samoziejmée se na kazdé pokrocilejsi urovni vyskytuji nové partikule
s riznymi jazykovymi funkcemi, se kterymi se studenti mohou setkat jak v mluveném, tak i

Vv psaném projevu.
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3. Prezentace partikuli ve vybranych ucebnicich ¢eStiny pro cizince

V této Casti prace se pokusime o kritickou analyzu prezentace partikuli ve vybranych

ucebnicich Cestiny pro cizince.

3.1 Metodologie analyzy

Pro analyzu jsme vybrali tii uéebnicové soubory — Basic Czech I, II, ITI, Cestina pro Zivot 1, 2,
a Cestina pro cizince A1 a A2, BI. Vybér pravé téchto ucebnic vychézel ze ti kritérii.

Vybrali jsme je tak, aby pokryly urovné Al az B1, na které nase analyza klade daraz, s
piesahem do trovné B2!7. Zvladnuti Girovni A1, A2 a B1 m4 studentim umoznit plynulé, na
sebe navazujici osvojovani partikuli, aby na trovni B2 byli jazykové vybaveni tak, ze jsou
schopni plynulého projevu, k némuz nezbytné patii aktivni uziti partikuli. Samotny zacatek
studia Cestiny, tj. iroven Al, povazujeme za dulezity, nebot’ buduje zéklady jazykovych
znalosti, véetné partikuli. Déle na Grovnich A2 a B1 se uz studenti s t€émito vyrazy setkévaji
Casto a zacCinaji je postupné pouzivat. Kone¢n¢ na urovni B2 by uZ studenti méli umét s nimi
pracovat. V rdmci analyzy budeme sledovat, jak se osvojovani jednotlivych partikuli na téchto
referen¢nich Urovnich postupné vyviji, zda na sebe navazuji ¢i nenavazuji apod. K vybéru
uvedenych ucebnic nas vedlo také to, Ze jsme se domnivali, Ze vétSina studentil se zvolenymi
ucebnicemi piisla do styku'®. N43 vybér ucebnic také vychazel ze skute¢nosti, e se viechny
vyskytuji na ,,seznamu ucebnic a dalSich materiali vhodnych pro vyuku ceského jazyka pro

cizince a pro ziskani nebo upevnéni jazykovych dovednosti z Seského jazyka*!®.

17 Jedna se o udebnice Basic Czech III a Cestina pro Zivot 2.

8 Do dotaznikového vyzkumu, kterym se zabyva nasledujici kapitola, jsme bohuZel nezahrnuli otdzku ohledné
ucebnic, které respondenti pii studiu CeStiny pouzivaji/pouzivali. Pfi sbéru dat jsme vSak zhruba polovinu
respondentli, ktefi snadmi byli v kontaktu, poprosili o doplnéni této informace. Zjistili jsme, ze kromé
analyzovanych uéebnic je také ¢asto pouzivana uéebnice Cesky krok za krokem.

1 Tento seznam je uvefejnén na internetové adrese https://cestina-pro-cizince.cz/obcanstvi/zkouska-z-ceskeho-
jazyka/priprava-na-zkousku/ucebnice-a-dalsi-literatura-jazyk/.
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Jak jiz bylo fecCeno, jednim z kritérii byla jazykova urovein A1-B1, s vyjimkou série
Cestina pro Zivot. Jejich autorka pro usp&$nou praci s uéebnicemi doporuéuje totiz zvladnuti
znalosti eStiny na Grovni B2, av§ak z osobnich kontaktii s vyudujicimi z Ustavu bohemistiky
pro cizince a komunikace nesly$icich Univerzity Karlovy v Praze vyplynulo, Ze se ve vyuce
ceStiny Casto pouzivaji pro urovein A2 az Bl. O tom svéd¢i také skuteCnost, ze Narodni
pedagogicky institut Ceské republiky tento uéebnicovy soubor doporuduje pro piipravu ke
zkousce z ¢estiny na trovni B1%°. Navic, kdyz tuto sérii porovnavame s pozadavky ke zkousce
dle SERR, zjistime, ze zkouska na urovnich A2 a B1 vyzaduje prave témata, kterd se vyskytuji
v prvnim dilu série, napi. rodina (L1: Takova normalni rodina), nakupovani (L3: Jdeme
nakupovat), u 1ékare (L11: U doktora. Dalsi prosim...), prace (L14: Moje prace m¢ bavi) atd.
Az v druhém dilu nékteré lekce odpovidaji Grovni B2, ktera pokryva Sirokou Skalu témat, a to
jak konkrétnich, tak i abstraktnich, jako napfiklad média (L5: Ve svété Ceskych médii) Ci
kriminalita (L12: Kriminalita. Hlavn¢ klid a jdeme na to). Tento uc¢ebnicovy soubor jsme do
nasi analyzy zaradili hlavné proto, ze se jiz v tvodu oba dily deklaruji jako konverzaéni
ucebnice, které kladou diiraz na ustni vyjadifovani v béznych situacich kazdodenniho Zivota,
coz nas vedlo k predpokladu, Ze se v této sérii mize vyskytovat vétsi pocet partikuli.

V réamci rozboru budou nejdiive jednotlivé ucebnicové soubory struén¢€ popsany a poté
bude nasledovat vlastni analyza. NaSe analyza se bude zamétfovat pfedevSim na partikule
vyskytujici se v u¢ebnicovych textech a poslechovych cvi€enich, av§ak pozornost bude rovnéz
vénovana dalSim typtim cviceni. Tato cviceni rozdé€lujeme na ta, ve kterych se partikule jen
vyskytuji, a ta, kterd se na né pfimo ptaji. Analyza sleduje ¢tyfi hlavni cile, které mizeme
definovat pomoci nasledujicich vyzkumnych otazek:

1. jaké partikule se vyskytuji
2. jaké je poradi jejich vyskytu

3. kolikrat se opakované vyskytuje tataz partikule

20 Viz https://cestina-pro-cizince.cz/obcanstvi/zkouska-z-ceskeho-jazyka/priprava-na-zkousku/ucebnice-a-dalsi-
literatura-jazyk/.
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4. jaka je Cetnost vyskytu partikuli vucebnicovych textech, které rozd€élujeme na
monologické a dialogické, v poslechovych cvicenich a v dalsich typech cviceni

5. jak jsou tyto vyrazy zpracovany na seznamu slovni zasoby.

Na zavér celé analyzy budeme také porovnévat shody a rozdily mezi vybranymi u¢ebnicovymi

soubory na zaklad¢ téchto vyzkumnych otazek.

V nasi préci jiz n¢kolikrat zaznélo, Ze detekce partikuli je casto velmi obtiznd. Pro nasi
analyzu jsme vychazeli ze seznamu prvnich nejfrekventovanéjsich 120 tvara partikuli, které
uvadi PMK (viz Piiloha I, s. 83). Velmi napomocna byla téz kontextovéd analyza rtznych
partikuli, kterou Adamovicova (2018:258-365) provedla na zdklad€ jazykovych dat z PMK.
Pro identifikaci téchto vyrazl byla také pouzita Internetova jazykova piirucka, kde se nachazeji
hesla ze SSC (Slovnik spisovné cestiny pro Skolu a verejnost) a SSIC (Slovnik spisovného
jazyka ceského).

Vycet partikuli je u kazdé ucebnice pro piehlednost prezentovan formou tabulek. Je tfeba
objasnit, Ze jsme tyto vyrazy zaznamenavali podle jejich prvniho vyskytu ve funkei partikule,
nikoli podle jejich prvniho vyskytu v jeho piivodnim vyznamu, jsou-li partikule homonymni
s jinymi slovnimi druhy. U kazdé ucebnicové série prezentujeme téz tabulku cetnosti vSech
partikuli, které jsme v daném souboru identifikovali?!. Na konci analyzy jednotlivého souboru

se nachazi zavér, kde nase zjisténi shrnujeme pomoci vyse uvedenych vyzkumnych otazek.

3.2 Adamovicova a kol. — Basic Czech

Ucebnicovy soubor Basic Czech se sklada z dili oznacenych I az III, pfi¢emzZ je prvni dil
zaméten na uroveil Al, druhy na uroven A2 az B1 a tfeti na uroven B1 s pfesahem do tirovné
B2. Autorskym kolektivem tohoto souboru byli akademiéti pracovnici Ustavu bohemistickych

studii Filozofické fakulty Univerzity Karlovy — Ana Adamovicova, Darina Ivanovova a Milan

2 Frekvenéni piehledy jsou uvedeny v piiloze, viz Piiloha II-1V.
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Hrdlicka. Autofi v predmluvé uvadéji, ze tato uCebnicova série se da pouzit jak v intenzivnich,
tak ve dvousemestralnich a jinych jazykovych kurzech. Je vhodna také pro samostudium. Jejim
cilem je postupné a systematicky rozvijet studentovy znalosti ceské gramatiky, slovni zasoby
a konverzacnich frazi vazicich se k riznym tématim.

Ucebnicovy soubor obsahuje celkem 19 lekci. Struktura vSech tii dili je stejna. Po obsahu
a predmluvé nasleduje 6 nebo 7 lekci, které jsou c¢lenény na mensi Useky vénujici se
jednotlivému tématu, uréitému gramatickému jevu nebo jazykovému prostiedku. Na konci
kazdé lekce se nachazi Cesko-anglicky seznam slovicek. V pfedmluvé je zminéno, ze Basic
Czech I obsahuje kolem 700 slov a frazi, druhy dil nabizi o 300 vyrazi navic, tj. 1000 slov a
frazi, a posledni dil obsahuje pfiblizné¢ 2000 slov a frazi. Kazdy dil konci ptilohami v podobé
témat pro studentské eseje, tabulek riznych jazykovych jevi, pisnicek, informaci tykajicich se
Ceské republiky a klie ke cviGenim. Soudasti udebnicové série jsou rovnéz samostatné listy
s opakovacimi testy pro kazdou lekci, na webu jsou dale ke stazeni zvukovd nahravka
monologickych, dialogickych texti a n¢kterych cviceni, jakoz i doplikova cviceni k prvnim
dvéma dilim. Jazykem (zadéani, vysvétlivky, instrukce) prvniho dilu je anglictina, druhého

angli¢tina a v zavorce Cestina, zatimco se v poslednim dilu vyskytuje pfevazné Cestina.
3.2.1 Basic Czech 1

Napted uvedeme vyskyt partikuli v jednotlivych lekcich:
LI:

a, bohuzel, docela, ndhodou (Neni to nahodou pani Shortova?), opravdu, tak (taky tak, tak
ahoj), také, taky + To nic
L2:

asi, 1, no, samoziejme + No ne, no tak

L3:

dobfe, jasné, jen, jenom, jesté, moznd, potom (na zdravi a potom dobrou chut), uz, vibec
+ Ach jo, no jo, ze ano/jo?

L4:

hlavng, snad, vlastné + No dobre
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L5:
asi tak

L6:

ale, dokonce (Hanna dokonce taky), nakonec (takze nakonec jeli viakem), naptiklad + No

vidis to, To vis, Ze jo

Tabulka 1: Partikule v uc¢ebnici Basic Czech [

Na zakladé nasi analyzy je v prvnim dilu u¢ebnicového souboru Basic Czech celkem 38
partikuli, z nichz je 28 jednoslovnych a 10 viceslovnych ¢i frazi, v nichz jsou ustalenymi
komponenty partikule*. Je docela poté&Sujici, Ze uz na Girovni A1 v ugebnicovych textech jsou
studenti sezndmeni s viceslovnymi ¢asticovymi vyrazy.

Dal$im naSim zji$ténim je skutecnost, Ze se fada homonymnich vyrazl napted vyskytuje
ve svém pivodnim adverbialnim nebo spojkovém vyznamu — v tabulce jsou tyto vyrazy
zvyraznény — a az potom se setkdvame s jejich vyznamem ve funkci partikule.

Ukazeme to na dvou prikladech: dobre se v 1. lekci vyskytuje v kontextu Mam se dobre;
dale v 3. lekci se seznamime s jeho dal$im vyznamem: A4 jd si dam gulas a k piti tmavé pivo. —
Dobre. Stejné tak se ale poprvé objevuje v 1. lekcei ve funkcei spojky: Je tam posta? Posta taky
ne, ale je tam muj kamarad; aZ v posledni lekci u¢ebnice nalezneme vyraz ale to nic, ve kterém
toto slovo plni funkci ¢asticovou.

U vyraz, které jsou v tabulce podtrzeny, se pifimo pod textem uvadi jejich anglicky
ekvivalent. Napft. na stran¢ 143 jsou pod dialogickym textem vysvétlivky ,,No vidis to! — There
you go/are* a ,,10 vis, zZe jo! (coll.) — Sure!*. Domnivame se, Ze jsou vysvétlivky piimo pod
textem velice uzitecné a praktickeé pro uzivatele ucebnice, nebot’ jim umoznuji zjistit vyznam
novych vyrazl rychle a snadno.

Tyto vyrazy spolu s téméf vSemi dalSimi partikulemi objevujicimi se v lekcich 1ze nalézt

také na seznamu slovicek s anglickym pifekladem na konci dané lekce. Seznam je rozdélen na

22 Viceslovné partikule a fraze s partikulemi jsou v tabulkach vzdycky umistény za znaménkem ,,+, stoji-li pted
nimi jednoslovné partikule. Fraze jsou v tabulkach oznaceny kurzivou s velkym pismenem na zacatku.
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dvé Casti. Jedna z nich se vénuje sloviim a druha se vénuje frazim, ve které nalezneme uvedené
viceslovné partikule a fraze s partikulemi. Povazujeme to za velkou vyhodu této série a je to
zaroven jedind analyzovana série, ktera na seznamu slovni zasoby vénuje specificky prostor
viceslovnym ¢asticovym frazim.

Zde jsme si téz vSimli, ze vyraz 7o vis, Ze jo v 6. lekci je oznaCen anglickou zkratkou
,COlL“, kterd znamend obecnou ceStinu (colloquial). V posledni lekci ucebnice se tedy
upozornuje na obecnéCesky charakter partikuli, coz povazujeme za vhodné z toho divodu, ze
studenti v této fazi jiz maji urcity zaklad slovni zasoby Cestiny, a tak seznameni s nékterymi
prvky obecné cCestiny, jako je pravé slivko jo, nejen ze jim nedé€la potize, ale naopak jim
pomaha pfi porozuméni mluvenému projevu a také pii prirozenéjSim vlastnim Ustnim
vyjadfovani.

3 uz v prvnich lekcich uéebnice.

Pozornost je téZ vénovana negacnim &asticim ne- a ni->
Na stran€ 54 v 2. lekci nalezneme vysvétlivku uvedenou pod cvi¢enim ,,Fill in the correct
affirmative or negative forms of the verb mit: J4  nic.”. Jedna se o negaci v ¢estin¢ a
autorky poznamendvaji, Ze ,,multiple negation is typical for Czech: Mam néco (I have
something) x Nemam nic (I have nothing)“.

Dale v 5. lekci na stranach 132 a 133 nalezneme dlleZity vyklad o vyrazech uz a jeste,
které maji vyznam jak adverbialni, tak Casticovy. Autorky vyklad rozd€luji na dvé ¢asti — ,,uz
ano X jesté ne a ,jest¢e ano X uz ne. MlZzeme si vSimnout, Ze se tyto dva vyrazy
v ptikladovych vétach u tohoto vykladu objevuji jak ve funkci adverbia, tak 1 partikule.

Adamovicova (2018:299) uvadi, ze jesté/uz jsou adverbiem hlavné v ¢asovém vyznamu,
tzn. v pfipadé, Ze d¢j jesté trva, nebo uz skoncil. U vykladu v ucebnici nalezneme véty Jeste
tady budes? — Ano, jesté tady budu. Nebo Jesté se ucis cesky? — Ano, jesté se ucim. V téchto
piipadech plni toto slovo funkci adverbidlni. Vyraz jesté naopak povazujeme za partikuli, kdyz

se vyskytuje mj. ve vyznamu navic, k tomu ke vsemu. V tomto vyznamu u vykladu uvadeéji

23 Blize viz Karlik, Nekula, Rusinova 1995:365-366.
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autorky tyto ptiklady: Das si jesté dort? — Ano, dam si jeste kousek. Das si jeste caj? — Ano,
dam si jeste.

Stejné jako jeste funguje uz jako adverbium, kdyz se jednd o pouhou Casovost: Jeste
studujete? — Ne, uz nestuduju. Lze vSak uvazovat o partikuli, vaze-li se napt. k dal$im
adverbiim a tim je jeho Casovy odstin oslaben: Uz rozumis cesky? — Uz trochu rozumim. Uz
znas Prahu? — Prahu znam uz docela dobre.

Po vykladu nasleduje cvieni na procviCovani téchto dvou vyrazi. Uvadime zde dvé

otazky ze cviceni:

Znés uz moji kamaradku? — Ano, znam tvoji kamaradku. — Ne, neznam tvoji
kamaradku.
Potiebujes jesté slovnik? — Ano, pottebuju slovnik. — Ne, nepotiebuju slovnik.

Kromé tohoto cviceni na uz a jeste jsou v u€ebnici dalsi cviceni, ve kterych se objevuji partikule,
avsak celkové se v prvnim dilu této ucebnicové série podobnych typi cviceni nevyskytuje ptilis

moc:

1. Fill in the correct affirmative or negative forms of the verb mit (L2, s. 54):
BohuZel taky .

2. Put the verbs into the correct forms (L3, s. 69):

(ona—ucit)  ceStinu pro cizince, Ze ano?

3. Fill in vim/nevim, zndm/neznam, umim/neumim:

Vithec  , co to znamena (L3, s. 87):

4. Fill in a suitable modal verb (L6, s. 147):

Uz docela hodné rozumim. Uz rozumét docela hodné.

Vidime, Ze i pfestoZe se tato cvieni pfimo nezaméfuji na vyznam partikuli, napf. ve cv. 1 a 3

studenti v§ak musi znat vyznamy partikuli bohuzel a viibec, aby odpoveédéli spravne.

3.2.2 Basic Czech 11

L7:
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celkem (Kolej Komenského je taky celkem nova kolej), jisté, kone¢né (Juan miize konecné
dlouho spat), nastésti, prosté, totiz, tteba + hlavné ze, mozna ze

LS:

az (az v nedeli vecer), dost (dost jsem uz zapomnel), kdepak, uplné, urcité + jen tak, No tohle,

To je ale nahoda

L9:

alesponi, aspon, at’ (at’Zije), coze, jeziSmarja, pak (jestli nechces potkat hodné turistii, pak je
lepsi jet do...), ptitom, spiS + Ale viibec ne, No praveé, tak jo, Uz zase
L10:

mimochodem (a jen tak mimochodem...), predev§im

L11:

ani, jinak (jinak je moc fajn), tedy (To melo byt prekvapeni. — To tedy bylo.)
L12:

zkratka + Ani bych nerekl, Ani trochu

L13:

teprve, viceméné (viceméné to umim) + Ale jdi

Tabulka 2: Partikule v u€ebnici Basic Czech 11
Ve srovnani s prvnim dilem je pocet partikuli v tomto dilu o néco vyssi. Identifikovali jsme
celkem 40 partikuli, a sice 28 jednoslovnych a 12 viceslovnych ¢i frazi.

Stejné jako v prvnim dilu se n€které vyrazy vyskytuji jako partikule aZ po jejich vyskytu
v ptivodnim vyznamu. Uvedeme nékolik ptikladl — v prvnim dilu v 2. lekci se ani vyskytuje
ve svém spojkovém vyznamu: Nemdm ani cas, ani penize; az ve druhém dilu se seznamime
s kontextem Ryby neji ani na Vanoce nebo Ani trochu. V 8. lekci se jinak vyskytuje v kontextu
Neni to tak, je to jinak; aZz v 11. lekci je pouZito ve vété Jinak je moc fajn ve funkci partikule.
Slovo stejné se poprve vyskytuje v 8. lekci jako adverbium ve vyznamu Mate tak podobny
hlas...a stejné mlady; az v poslednim dilu v 17. lekci se studenti dozvédi jeho dalsi vyznam:
Stejné je to ale hezke.

Vsimli jsme si ale nediislednosti v oznaceni nékterych partikuli uvedenych na seznamu
slovicek. Napft. u slova stejné jsou jiz v lekci 8 uvedeny oba vyznamy: ,,stejné — in the same

way; anyhow*, i kdyZ se tento vyraz ve funkci Castice vyskytuje az v dalSim dilu, jak jsme
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popsali vyse. Podle naseho soudu to miize byt pro studenty matouci, protoze se v lekci 8
seznamili pouze s prvnim, ¢ili pivodnim vyznamem, pfi¢emz druhy vyznam ,,anyhow* ve véte,
ve které stejné v této lekci bylo pouzito, nedava zadny smysl.

Podobna situace je také u vyrazu fakt, jenz poprvé byl pouzit v 2. lekci. V této lekci ma
tento vyraz jen vyznam substantivni: 7o je fakt, avSak na seznamu slovni zasoby z této lekce
nalezneme i jeho dal$i vyznam ve funkci adverbia nebo partikule: ,,fakt (m x adv.) — fact; really,
piestoze se s druhym vyznamem setkdme az na konci celé série v lekci 16.

Na rozdil od téchto dvou slov je ale kazdy vyznam vyrazu jinak uveden zvlast v té lekei,
ve které se skuteCné objevuje. V lekcei 8 se vyskytuje v kontextu Neni to tak, je to jinak a na
seznamu slovicek této lekce najdeme toto slovo s prekladem ,,in a different way*. Dale v 11.
lekei je slovo jinak pouzito ve véte€ Jinak je moc fajn ve funkci partikule a je v téze lekci
vysvétleno anglickym ekvivalentem ,,otherwise®. Domnivame se, Ze je to adekvatnéjsi zptisob
prezentace vyznamu partikuli na seznamu slovni zdsoby v ucebnicich.

Co se tyce cviceni s partikulemi v tomto dilu, mizeme si v§imnout, Ze je jich v porovnani
s prvnim dilem vice. Kromé partikuli vyskytujicich se ve cvi¢enich v minulém dilu se v tomto

dilu objevily nové partikule:

1. Vypravéjte v minulém Case (L7, s. 26):

To nevadi: hlavnéZe  spolu.

2. Dopliite verba v minulém case (L8, s. 45):

MozZna (ty —zapomenout) ~ nanéco?

3. Dopliite podle kontextu nekteré z adverbii z vyse uvedené tabulky (L8, s. 48):
Nechodim . asitak  zarok.

4. Dopliite chybéjici slova (L11, s. 146):

Maminka uz nema rodice, ja uz fedy nemam

Na stran€ 82 nalezneme cviceni zamétené na vyraz ani jeden a Zadny, ve kterych mohou

studenti procvicovat uziti slivka ani ve funkci zdlraziovaci partikule v negativni véte:

Znam jen Americana. (Koho?) Neznam ani /( ) Americana.

Kromé cviceni v jednotlivych lekcich se partikule také vyskytuji v opakovacich testech tohoto
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dilu:

1. Fill in correct verb according to the context (Test 12):
Knedliky mi vithec
2. Fill in reflexive pronouns (Test 12):

Juan a Hanna se k docela hodi.

3.2.3 Basic Czech 111

L14:

naopak (Nerozumim... A ty? — Ja jim naopak rozumim), naprosto, pochopitelné (obé rodiny
se pochopitelné moc zlobi), pravé (to je pravée ono), respektive, vSak (musela vsak slibit,
Ze...), zase, zrovna + at uz

L15:

copak, navic, obzvlast/zvlast/zvlast¢ (Cim je znamy Vincent van Gogh? — krdsné obrazy,
obzvlast slunecnice), ptece

L16:

fakt (jsem fakt zvedavy), klidn€ (zatimco ja pilné pracuju, on se klidné diva na televizi),
pravdépodobné, pry, radoby, sotva, teda (7o je teda sila!), zieymé + Ale ne, tak n&jak
L17:

nejspis, stejné (stejné je to ale hezké), vzdyt, ze (Cha! Ze to rikds zrovna ty!) + No a?, co
kdyz (Co kdyz bude prset?)
L18:

co?, jiz, schvalné

L19:

akorat (akorat u nas bylo par nastvanych duchodcit), pouze, téz, zcela, zejména + pfece jen

Tabulka 3: Partikule v u€ebnici Basic Czech 111
Pocet partikuli, které se vyskytuji v poslednim dilu série, je podobny jako v druhém dilu.
Nalezli jsme 40 partikuli, tj. 34 jednoslovnych a 6 viceslovnych a frazi.

Stejné jako v pfedchozich dilech, i1 zde se n€které partikule napied vyskytuji ve funkci

plivodniho slovniho druhu a az poté se sezndmime s jejich funkei partikule. Mezi tyto vyrazy
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patii fakt, stejné, akorat (napt. v 2. lekci 7o je fakt; ve 3. lekci v kontextu Je mi akorat, v 8.
lekci podobny hlas a stejne mlady) apod.

Za zminku stoji také partikule zeda, ktera je v 16. lekci oznacena zkratkou ,,coll.*, a to po
vyskytu jeji spisovné formy fedy v ptedchozim dilu. Takovyto zplisob prezentace lexika
spisovného a nespisovného presné odpovida tomu, co zminuje Hrdlicka (viz Podkapitola 1.3).
Povazujeme ho za velice logicky a uzite¢ny pro to, aby se studenti postupné seznamovali se
slovni zdsobou pouzivanou v bézné ustni komunikaci.

Pokud jde o pocet cviceni s partikulemi, mizeme vidét, ze se v tomto dilu vyrazné zvétsil.
Mezi nové objevujici se partikule ve cvicenich patii napt. nakonec, treba, prece, copak,

naprosto, zrovna, vsak, jen tak, pry. Uvedeme nasledujici priklady:

1. Nahrad’te prepozicemi s dativem (L13, s. 22):
Ptes vSechny zdkazy tam nakonec jel.
Ptes problémy to nakonec udélal.
2. Dopliite prepozice z tabulek (L15, s. 63):
Nevim, kam mam dat ten kufr. Dej ho tfeba  postel.

co ti jde? To je piece moje vec.
3. Dopliite prepozice a spravné tvary (L15, s. 64):
Dej ten kufr pod postel! — Copak nevidis? Uz je piece ddvno
4. Dopliite prepozice (L15, s. 65):
Nakonec se rozhodla  knihu.
5. Dejte do spravnych tvarii (L16, s. 99):
Vzali si s sebou taky kufe, fedy kus (peCené kuie)
6. Pouzijte ve vétach vhodny prefix (L16, s. 103):
Néco takového neptichéazi v ivahu, je to naprosto  louceno.
7. Zménte podtrzend slova tak, aby véty mély opacny vyznam (L16, s. 107):
Vlak zrovna vjizdi do stanice.
8. Dopliite do vét predlozky a dejte slova v zdvorce do spravnych tvarti (L17, s. 157):
z, kvali, pro, diky
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Nem¢l jsem nic na préci a dival jsem se na ten film jen tak  (dlouho chvile, nuda).
9. Vyjadrete pomoci zvratnych sloves (L18, s. 203):

Konecné o sob¢ dal po dlouhé dobé veédeét.

10. Dopliite vhodnou ptedlozku a dejte vyraz v zavorce do nalezitého tvaru (L19, s. 235):

Pry tidil (alkohol) , a proto havaroval.

Na strané¢ 240 je zajimavé cviceni, jehoz zaddnim je, aby si studenti piedstavili, jak by vypadal
jejich zivot, kdyby se narodili v Praze v riiznych historickych obdobich. Konkrétné maji
odpovédét na nasledujici otazky: ,, Koho byste mohli potkat®, ,,V jaké dobé byste zili®, ,,Cim
byste se asi zivili“ apod. Pod témito otdzkami se nachazi fada vyrazd, které studenti ve svych
odpovédich mohou pouzit: ,,ur¢ité/stoprocentné, nejspis/s velkou pravdépodobnosti/ziejme
bych. Vidime, ze se zde vyskytuji modalni partikule urcité, nejspis a ziejmé, pomoci kterych
studenti mohou vyjadiovat stupen pravdépodobnosti obsahu jejich odpovédi.

Cviceni s partikulemi zéroven nalezneme v oddélenych listech s testy:

1. PouZijte spravné tvary (Test 15):
Ur¢ité se vratim do (pét hodin).
2. Utvorte spravny tvar slov v zavorce (Test 16):

Sotva stoji na (nohy)

Za zminku stoji jedna z ptiloh tohoto dilu, ktera upozoriiuje na homonymni spojky a partikule.
Jedna se o seznam spojek, které se v ucebnici objevily, z nichZ jsou aby, ale, ani, at, az, tedy a
Ze homonymni s partikulemi. Pod seznamem jsou uvedeny jejich vyznamy s anglickymi
pieklady, kdyz se pouzivaji jako partikule: ,,aby. Uz aby bylo léto!; ale: To je ale hloupé!; ani:
Ani napad!; at: At neprijdete pozdeé!; az: Byl tu az do rana., tedy: To je tedy/teda pékny blbec!;
Ze: Ze se nestydis! Je to tak, Ze ano/jo?*. Povazujeme to za velice pozitivni a vhodné. Ze viech
tii ucebnicovych sérii, které jsme analyzovali, jde o jediny vyklad upozoriiujici na homonymii
partikuli.

Co se tyce frekvence vyskytu partikuli, jez jsme v ucebnicovém souboru Basic Czech
identifikovali, prezentujeme ji v tabulce v Ptiloze 11 (viz s. 84). Jejich pfesny pocet jak ve tiech

dilech jednotliveé, tak i celkov€ v celé sérii, jsme ziskali na zdklad¢ prostého souctu
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analyzovanych prostiedki.

Z tabulky vidime, ze 10 nejfrekventovanéjsich partikuli v sérii Basic Czech jsou taky, a,
uz, jen, jeste, asi, no, bohuzel, tak a at. VSechny tyto partikule nalezneme na seznamu prvnich
nejfrekventovanéjSich 120 tvara partikuli dle PMK. Pokud se jedna o viceslovné partikule a
fraze, jejich frekvence je ve srovnani s jednoslovnymi partikulemi mnohem nizs§i. Nejvice
opakované z téchto vyrazii jsou No dobre (9 vyskytl), jen tak (6 vyskyti), Ale jdi (5 vyskyth)
a no jo (5 vyskyti). Také jsme zjistili, Ze vétSina viceslovnych partikuli a frazi, vyskytujicich
se v prvnich dvou dilech (naptiklad 7o nic, To je ale ndhoda, Uz zase, No ne, No prave, No

tohle, No vidis to apod.) se v poslednim dilu jiz nevyskytuje.

3.2.4 Zavér analyzy ucebnicové série Basic Czech

Ucebnicovy soubor Basic Czech nabizi ptes sto (piesné¢ 118) vlastnich anebo homonymnich
partikuli, coz odpovida vice nez ¢tvrtin€ doloZzenych lemmat v PMK (viz Podkapitola 1.1).

Co se tyce poradi vyskytu partikuli, ucebnice na zacatku seznamuji studenty
s nejfrekventovanéjSimi partikulemi, které se casto objevuji v kazdodenni konverzaci: a, no,
tak, asi, jo, taky atd. Postupné jsou zminény dalsi partikule, které jsou méné¢ Casté, napt. pomalu,
nakonec, totiz aj. Nakonec v poslednim dilu se studenti setkaji i s partikulemi typickymi pro
psany projev: tez, zirejmé, jiz, nejspis, ponékud, pravdépodobné, pry, zejména a respektive.
Domnivame se, Ze tento piistup je logicky a velice vhodny pro postupné rozvijeni znalosti o
kontextovém uZiti partikuli.

Porovname-li potadi vyskytu partikuli v této sérii s referenénimi popisy, n€které partikule,
které by si studenti dle SERR méli osvojit az na vysSich trovnich, se v této ucebnicové sérii
moznd, samoziejmé, opravdu, viastné atd. Nékteré¢ partikule se naopak oproti doporuceni
v popisu urovné dle SERR objevily az na vysSich urovnich. Mezi tato slova patii jiste, teprve,
dost, treba, fakt aj.

V tomto ucebnicovém souboru se partikule vyskytuji nejvice v ucebnicovych textech, a

to v podobném mnozZstvi v monolozich 1 dialozich. Jejich vyskyty nalezneme vSak nejen ve
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vlastnich textech, ale také v poznamkach pod nimi, v nichZ se poukazuje na vyznam téchto
vyrazi. Ve cvicenich nezaméfenych na poslech se partikule objevuji méné. Co se tyce
poslechovych cviceni, soucasti série jsou sice nahravky ucebnicovych textl ze vSech lekci, ale
v lekcich nenalezneme zddna poslechova cviceni. V této sérii se partikule vyskytuji i ve
vykladu o raznych jazykovych jevech jako naptiklad vyse zminény vyklad o jesté a ne.
Domnivame se, ze se série Basic Czech partikulim vénuje velice detailné. Nejenze nabizi
celou tfadu partikuli, ale 1 celkem dostatecné mnozstvi cviCeni, ve kterych se tyto vyrazy
opakované objevuji, pficemz také upozornuje specificky na jejich vyznam, obecnécesky
charakter a na seznamu slovni zasoby ¢i ve vysvétlivkach podle potfeby studentil na riznych
referencnich urovnich zdiraziuje rozliSeni od jinych slovnich druhd. I pfes zminéné

nedostatky tuto ucebnicovou sérii povazujeme za velice zdatilou.

3.3 Alena Nekovarova — Cestina pro Zivot

Tato udebnicova série obsahuje dva dily — Cestina pro Zivot 1 a 2, jejichZz autorka Alena
Nekovaiova plsobi jako feditelka vzdélavaciho centra. Jak jiz bylo zminéno, jedna se o
konverzacni u€ebnice, které se vénuji pfedevSim tstnimu vyjadiovani v kazdodennim Zivoté.
Ucebnice neobsahuji podrobny gramaticky vyklad, a pfesto v nich v kazdé lekci nalezneme
gramatickd cviceni a také stru¢ny piehled gramatiky na konci u€ebnice. Série je vhodna pro
vSechny stfedné pokrocilé az pokrocilé cizince, ktefi jiz mluvi Cesky, ale chtéji se dale ve svém
vyjadfovani zdokonalit tak, aby jim béZna komunikace ned¢lala Zadné problémy a aby se jejich
ustni projev maximalné pfibliZil projevu rodilych mluvcich.

Kazdy dil sestava z 15 lekct, které maji stejnou strukturu. Na zacatku jsou tivodni otazky,
jez studentiim umoziuji vyjadiit své nazory na dané téma, a uvodni texty v podobé monologu
nebo dialogu. Poté nésleduji tkoly k textu, které proveri porozuméni ctenému textu. Dale se
nachéazi konverzaéni blok, ktery studentim umoznuje naucit se adekvatné reagovat na vzniklé
situace, a poslechova cviCeni, ktera upeviiuji zapamatovani si nové osvojené frazeologie.

Posledni ¢asti kazdé lekce je slovni zasoba s némeckym a anglickym piekladem, kterou tvofi
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téz bézn¢ mluvena slova vcetné hovorovych vyrazii.

3.3.1 Cestina pro %ivot 1

L1:
a, ale, ani, asi, bohuzel, coze, docela, fakt, 1, jasn¢, jen, jenom, jest¢ (Fika, Ze uSetii za
dopravu a jesté se udrzuje v kondici), jo, no, proste, pry, snad, tak (tak si z toho nic nedélej),

také, taky, teprve, to, tteba, vzdyt’ + mozna, ze

L2:
dost, jisté, Uplné, uz, vlastng, vibec, zase (jeden den jim jenom ovoce, druhy zase rajcata) +

prave ted, tak jo

L3:

aspoi, hlavng, samoziejmé, tedy + hlavné ze

L4:

az, myslim (to je myslim Prazskd), ndhodou, opravdu, prave, urCité + asi tak

L5:

naptiklad, nejspis, ptece, stejné, vSak + Ach jo, no jo

Lé6:

absolutné (s tim absolutné nesouhlasim), kone¢né&, nastésti, teda, zkratka + jen tak

L7:

pteci, rozhodné, sotva

LS:

jinak, zrovna + Ani se neptej, 1o ne

L9:

dobte, dokonce + No dobre, To je ale nahoda

L10:
jeziSmarja, kdepak, mozna, ostatn€, patrné (na oslave svych letosnich ... narozenin patrné
budu chodit s nateklou pusou), totiz, zvIast’ (tady ty tri se mu zvlast povedly), ze? + Ani ne,

asi jo, ze jo

LI1:

jakpak, spiSe, zieyme (ziejmé jste ji trochu prechodil) + No nebldzni
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L12:
aby (abych vekla pravdu, nejsem moc spokojend), kdyby (Kdybys vidéla ten bordel!),
nakonec, skute¢n¢ + piece jen, pieci jen

L13:

pak (klobouky jsou dneska dost drahé a méla bych zlost, kdyby pak lezel ve skiini), pouze,
rovnéz + at’ uz (at' uz veseld nebo smutna), Jak to, zZe nevis

L14:

alespon, pochopitelné

L15:

ovsem, predevs§im, zejména

Tabulka 5: Partikule v uéebnici Cestina pro Zivot 1
V ugebnici Cestina pro Zivot 1 se ze viech analyzovanych uéebnic vyskytuje nejvic partikuli.
Vyskytlo se zde 102 partikuli, ze kterych je 82 jednoslovnych a 20 viceslovnych ¢i frazi.

Co se tyce poradi vyskytu té€chto vyrazi, zde jsme opét nalezli partikule, které jsou pouzity
napied jako spojky, zajmena ¢i adverbia a déle se v lekcich objevuji jako partikule. Mezi né
patii a, ale, to, dost, uz, aby, kdyby a pak.

V této ucebnici jsme bohuzel nenalezli zddné cviceni zamétené specificky na partikule.
Cviceni, ve kterych se tyto jazykové prostiedky objevuji, je také velice malo. Uvedeme nékolik

ptiklada:

1. Doplite do vét tato slovesa (L1, s. 16):
vdavat/vdavat se/vdat se/zenit/Zenit se/ozenit/ozenit se/vzit si/brat se/brat si
Jeho znami teprve loni a uz se stihli rozvést.

Milan pry z rozumu, protoze chtél mit hodné penéz.

2. Doplnte véty (L6, s.79):

Nemél jsem silu, proto jsem  jen 200 metra.

3. Dopliite do vét casti lidského téla (L11, s.140):

Viitbec mi to nejde do

4. Doplnte podstatné jméno téma v mnozném cisle (L14, s.174):

Chci si vybrat alespon dvé
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Na slovni druh partikule se v tomto uc¢ebnicovém souboru neupozornuje ani na seznamu slovni
zasoby, kde jsme totiz nenalezli zadné partikule, které se v lekcich objevily. Pravdépodobné je
to tim, Ze tato uCebnicova série neni urcend Uplnym zacateCnikiim. Jak jsme zminili vyse,
zacina na urovni A2, a proto je piredpoklddana predchozi znalost ¢eStiny na trovni Al, kam
patii partikule napt. bohuzel, takeé, viibec, jiste atd. V ucebnici se ale vyskytly také partikule,
které jsou jiz méné frekventované jako naptiklad zrovna, sotva, ziejmé, ovsem apod. a jejichz
vyznam nemuseji uzivatelé této ucebnice znat. Domnivame se, ze je to pro studenty velkou

nevyhodou, protoze jim samotna u¢ebnice neni oporou, pokud témto sloviim nerozumé;ji.

3.3.2 Cestina pro %ivot 2

L1:
klidné, naprosto, zcela

L2:

kupodivu (kupodivu neodmitl), naopak, navic + Ale kdepak, To nic
L3:

L4:
jiz, maximalng

L5:

piimo (kazdorocné se primo ze zavislosti na alkoholu ustavné [éci asi 30 000 lidi), zhruba

Lé6:

alespon, at’ (af’ zvolim jakykoliv cesky kandl, dovim se totéz), spi§ + To vis, Ze...

L7:

jen aby, téz

L8:

prakticky (prakticky pokazdé, kdyz prijdete do hypermarketu, zrovna bude nabizena néjaka
sleva), ptitom (pritom jsou to sluzby, které jsou predrazené), zvlaste

L9:

potom (obraz i zvuk je jiny nez doma. A potom ty efekty v 3D, to je néco uzasného) + Ani

nahodou, co kdybychom
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L10:
celkem (jd se mam celkem dobre), kéz, zas + jeSté ze (jeste ze bydlime ve velkém domé na
vesnici)

L11:

pomalu (v Cesku se pomalu oZivuji tradice oslav MDZ)

L12:

L13:
obzvlaste, pravdépodobné

L14:

dyztak, minimaln¢€ (do menzy chodim minimalné dvakrat denné), vid + Ale ne

L15%:

Tabulka 6: Partikule v uéebnici Cestina pro Zivot 2
V tomto dilu jsme napocitali celkem 35 partikuli, v€etné 28 jednoslovnych a 7 viceslovnych ¢i
frazi. Podobn¢ jako u vyse analyzovanych ucebnic, i zde se setkdme s nékterymi vyrazy, které
navazuji na svij vyskyt v pivodnim vyznamu, s nimiz se studenti seznamili jiz v prvnim dilu.
Napt. vyraz celkem se objevil uz v 2. lekci v predchozim dilu v kontextu Celkem to déla
korun. Dale se v tomto dilu opakované objevuje ve funkci adverbia; v lekci 5. v Cestina
pro zZivot 1 se slovo klidné pouziva ve svém plvodnim vyznamu: Uz zase letim klidné. S
¢asticovou funkei téchto vyrazii se seznamuji studenti aZ v druhém dilu série.

V celém souboru se objevuje jediny frazém s partikuli ani v 5. lekci: ,,nemdm na jidlo ani
pomysleni‘. Na seznamu slovni zasoby na konci této lekce v ¢asti ,,réeni a ustalend slovni
spojeni‘‘ najdeme tento frazém s anglickymi a némeckymi pteklady.

Tato ucebnice konc¢i ¢asti nazvanou ,struénym piehledem ceské gramatiky®, ve které
nalezneme vyklad pfislovci a spojek na strané 355 a 356. Objevuje se zde fada vyrazii, které

maji také funkci partikule, coz zase svéd¢i o homonymii téchto slovnich druht. U pfislovei

24V L3, L12 aL15 se nevyskytly zadné nové partikule.
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jsou to tato slova: dobre, pomalu, ted, nahodou, uplnée, ne, ni, nikoli B U spojek jsou to
nasledujici vyrazy: a, i, ani, ba, dokonce, ale, vsak, naopak, tak, tedy, vzdyt, totiz, aby, az, -li,
Ze. Narozdil ale od uc¢ebnice Basic Czech I1I se zde neupozornuje na skutecnost, ze tyto vyrazy
mohou mit i dalsi funkci a vyznam.

Co se tyc¢e cviceni s partikulemi, jejich pocet se v tomto dilu zvétsil, a navic ve srovnani
se cvicenimi v pfedchozim dilu zde zahrnuta cvi¢eni obsahuji vice partikuli. Napft. na strané 80

nalezneme nasledujici cviceni:

Vyberte spravnou variantu a dopliite do ¢lanku (L5, s. 80).

Cesi maji alkohol radi. 1. jim tolik, Ze zhruba 700 tisic lidi je na ném uZ zavislych ...
Dokonce nejnovéjsi vyzkum ukézal, ze alkoholu3.  bezmala ptildruhého milionu lidi.
Kazdoro¢né se piimo ze zévislosti na alkoholu tGstavné 4.  asi 30 000 lidi ... To je
zhruba stejné jako v roce 2007. Kazdy obc¢an, véetné nemluvnat, tak v roce 2008 5.

156,61 piva a k tomu 18,51 vina a jesté 8,1 litru 40procentni lihoviny ... Ochrana nejen déti,

ale vithec viech obyvatel viigi alkoholu je v CR nedostateéna ... a povolenim reklamy na

alkohol, ktera je velmi agresivni a népaditd, 10.  zvlast’ u mladych chut na né;.
1. a) Chutna b) Piji ¢) Kupuji

3.a) pije b) holduje c) duvetuje

4. a) lici b) doléci c) léci

5.a) vypil b) zapil c) dopil

10. a) zvySuje b) klesa c) stoupa

Vidime, Ze se v jednom cviceni zde vyskytuje az 8 partikuli. Dal$im zjiSténim je, Ze se nékteré
partikule v obou dilech poprvé objevily v gramatickych cvic¢enich. Mezi né patii napt. rovneéz,
primo a zhruba.

Co se tyCe Cetnosti vSech partikuli v tomto u€ebnicovém souboru, prezentujeme ji na

tabulce v Ptiloze III (viz s. 88), kde miZeme vidét, Ze mezi 10 nejfrekventované;Sich partikuli

25 Posledni tfi vyrazy jsou zde zafazeny do kategorie piislovce zdporového, kdezto v SSC, SSIC a dalsich
mluvnicich jsou oznaceny jako negacni Castice.
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v tomto uCebnicovém souboru patii i, a, jeste, jen, také, vibec, uz, az, asi, ani, které opét
nalezneme na seznamu prvnich nejfrekventovanéjSich 120 tvart partikuli dle PMK. Navic se
fada partikuli objevila jedin¢ v tomto ucebnicovém souboru: patrné, ostatné, kdyby, ovsem,
kupodivu, zhruba, jen aby, prakticky, kez, zas, jesté ze a obzvlaste. Podobné jako u série Basic
Czech jsou 1 v tomto ucebnicovém souboru viceslovné partikule a fraze méné frekventované.
Nejfrekventovanéjsi viceslovna partikule je jen tak s po¢tem vyskytu 12, dale asi tak a To ne

s 5 vyskyty.
3.3.3 Zavér analyzy uéebnicové série Cestina pro fivot

Jak jsme ptedpokladali, ze v§ech ¥ analyzovanych souborti uéebnicova série Cestina pro Zivot
obsahuje nejvice partikuli (137). Tento pocet odpovida tietiné dolozenych lemmat partikuli
v PMK. Pokud jde o partikule zminéné v referencnich popisech cestiny (viz podkapitola 2.2),
v této ucebnicové sérii sice nékteré vyrazy chybi, ale 1 pfesto je celkovy pocet partikuli zde
mnohem vétsi nez jejich pocet v popisech.

Co se ty€e potadi vyskytu partikuli, stejné jako u ucebnic Basic Czech, 1 zde se setkdme
nejdiive s béZznymi partikulemi, které se Casto objevuji v kazdodenni komunikaci. Nasledné
jsou studenti sezndmeni s partikulemi vyskytujicimi se pfevazné v psaném diskursu, napf.
zirejme, pouze, zejména, alespon, rovnéz apod. Toto poradi vyskytu jednotlivych partikuli je
v podstaté¢ stejné jako to, které je zminéno v referencnich popisech Cestiny.

Vobou dilech se partikule objevily nejvice v poslechovych cvi€enich, dale
v ucebnicovych textech, a to pfevazn€ v monolozich, jejichZ pocet je mnohem vétsi nez pocet
dialogl. Na poslednim misté jsou cviceni jinych typi, ve kterych se partikule vyskytly nejméng.

I pfes bohatou zasobu ¢asticovych vyrazii ma tato u¢ebnicova série fadu nedostatkll, mezi
které patii nedostate¢né mnozstvi cviceni s partikulemi, absence partikuli na seznamu slovni
zasoby a zafazeni n€kterych homonymnich partikuli do kategorie jinych slovnich druhli v
piehledu gramatiky. Stru¢né feceno, tato série témto vyraziim nijak nevénuje zvlastni pozornost.
Mame dojem, ze by partikule dle této série méli studenti zvladat samostudiem po vyuce, coz

ale mlze byt pro né obtizné, pfi¢emz si studenti pravdépodobné ani nemusi uvédomit diileZitost
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znalosti téchto vyrazii. Prestoze se v této sérii objevuje nejvyssi pocet partikuli, jejich zptisob
prezentace dle naSeho soudu neni uspokojivy. Domnivame se, ze z hlediska plynulého a

dukladného osvojeni partikuli tato série nereflektuje vSechny potieby studentt.

3.4 Marie Boccou Kestirankova — Cestina pro cizince

Tento ucebnicovy soubor se sklada ze tii dilu, které se jednotlivé zamétuji na iroveit Al a A2,
troveti B1 a troveit B2. Autorskym tymem byli odbornici Ustavu jazykové a odborné piipravy
Univerzity Karlovy nebo Ustavu bohemistickych studii Filozofické fakulty Univerzity Karlovy.
Je navrZen pro studenty, kteti se pfipravuji na zkousky na tirovnich popsanych v SERR, a také
ty, ktefi chtéji ziskat fecové schopnosti a dovednosti na danych trovnich a nasledné je
systematicky zdokonalovat. Autorky zdlraznuji, Ze ucebnice jsou vytvofeny tak, aby byly
vhodné pro studenty riznych narodnosti. Vychodiskem celé série je moderni jazykovy material,
tzn. material vénujici dostate€nou pozornost konverzacnim aktivitdm i cvi¢enim zacilenym na
gramatické formy.

Prvni dil (Groven A1 a A2) ma 12 lekei a druhy (aroveit B1) mé 10 lekci, pfi¢emz kazda
ma stejnou strukturu: MINIDIALOGY, SLOVNI ZASOBA, DIALOGY, GRAMATIKA,
CTENI (+ PSANI), POSLECH (+ PSANI), ZOPAKUJTE SI, VYSLOVNOST a REALIE.
Specifické pro tuto sérii je, Ze je vni vyhrazen prostor k procviCovani vyslovnosti. Na
nahravkach ktéto casti se vyznamné podilela Jitka Veronikova z Fonetického ustavu

Filozofické fakulty Univerzity Karlovy.

3.4.1 Cestina pro cizince iiroveri A1 a A2

LI1:
a, jo, taky + Ale jo, No ne
L2:

tak (4ha, tak pardon) + ach jo, Tak to ne, To nic
L3:

47



ale, bohuzel, 1, pak (dam si vodu a pak vino), potom (k jidlu je na navstéve typicky chlebicek
nebo jednohubka, potom zdkusek a kava nebo caj), to + Ale, ale, Ale ne, No dobre, no jo, tak

jo

L4:
co? (To je ale prekvapeni, co?), coze, fakt, jenom, jeSté (a jesté nerada varim), napiiklad,
snad, opravdu, teda, uz (jsem uz strasné unavena), vainé (hledat kosili pro Simona je vazné

prdace), ze? + To ne, No, tak?, Tak co?

L5:

asi, az, docela, jen, samoziejmé, také + Ale ano, To snad ne

L6

ani, dost, jisté, minimalné, mozna, pry, tedy, urcité + 7o je ale nahoda, To vis ...

L7:

jasn¢

LS:

nakonec (nakonec musel v roce 1628 jet do Polska)

L9:

vubec, zase (ale mami, ten test zase tak diilezZity neni)

L10:

jinak, hlavné (hlavné chce odpocivat), nastésti, prave + asi tak (asi tak ctvrt hodiny)

LI1:

predevsim, stejné (ja se stejné jesté po zkousce pujdu projit ve méste)

L12

jen taktak, spiS, vlastné + Ani ndhodou, To teda ne

Tabulka 8: Partikule v uéebnici Cestina pro cizince viroveii Al a A2
V prvnim dilu tohoto ucebnicového souboru jsme nalezli 69 partikuli, konkrétngé 49
jednoslovnych a 20 viceslovnych anebo frazi. Nékteré vyrazy se opét objevuji nejdiive ve svém
primarnim vyznamu a az po tom nasleduje jejich vyskyt ve funkci partikule. Napft. v 4. lekci
se vazne objevuje ve vété To nemyslis vaznée, ve které ma funkci adverbia, zatimco dale v této
lekei je toto slovo pouzito jako partikule ve vyznamu opravdu, skutecné ve vété Hledat kosili

pro Simona je vazné prace; v lekei 10. je slovo stejné pouzito jako adverbium ve véts Velké je
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to asi stejné, kdezto jako partikule se vyskytuje v nasledujici lekci.

Seznam slovni zasoby tohoto dilu nalezneme oddélené jako ptilohy na internetu. Na
seznamu se nachazi vétSina partikuli z lekci, ale nékteré tam také chybi jako naptiklad prave,
predevsim, spis, viastné. Pokud se jednd o fraze, na rozdil od série Basic Czech zde nejsou
uvedené odd€len€. Mezi nimi jsme nalezli jen jeden Casticovy vyraz 7o nic.

Co se tyc¢e cviceni s partikulemi, tento ucebnicovy soubor je bohaty na cviceni zamétena
na tyto vyrazy, a to nejen ta, ve kterych se objevuji partikule, ale také ta, ktera se na n€ ptimo
ptaji. Jiz v prvnim dilu na urovni A1 a A2 nalezneme spoustu takovych cviceni. V zadéani jsou
studenti vyzvani, aby pracovali s vyznamem danych partikuli a vyplnili je jako odpovédi anebo
doplnili jejich synonymni vyrazy.

UZ v 3. lekei jsou studenti seznameni s témito jazykovymi prostfedky ve cvicenich, napf.:

1. a) Pracujte podle vzoru (s. 81):

Kdo je to? \Ajo, to je ona.
Mrzi mé to. No, ten zpévak.

Davide, hele, je to ta herecka? Ach jo. M¢ taky.
Ahoj Pavle! Tak pardon. To neni ona.
Ne, to neni ta kniha. Jé¢, jsi to ty, Marie?

b) Pracujte ve dvojicich. Vyberte si dvé slova. Ud¢lejte minidialog:

a jo, no, ach jo, tak, jéé

Ve cviceni 4 a) museji studenti rozumét, co znamenaji jednotlivé obraty, aby je mohli zatadit
k odpovidajicim otazkdm, zatimco jim cviceni 4 b) umoziluje tyto vyrazy pouzivat ve svém
mluveném projevu aktivné.

V dalSich lekcich se setkdme mj. s nésledujicimi cvi¢enimi:

1. Pracujte podle vzoru. Dopliite jedno slovo (L3, s. 80):
omlouvam, bohuzel, tak, poradku, se, pravda, mé¢

A:  Tak _jsem tady.

B: To je hezké, pane kolego, ale pan feditel tady  bohuZel neni.

2. Prectéte si text. Pracujte podle vzoru. Véty jsou z textu. Dopliite jedno slovo (L4, s. 129):
49




To  bohuZel nejde. Tak to maS  opravdu _ problém. Promif, zitra mam _ taky
zkousku.

3. a) Podtrhnéte v minidialogu 1-4 tato slova (L6, s. 215):

urcité jisté pry opravdu asi moZnd snad fakt

b) Pracujte podle vzoru. Pracujte se synonymy.

ahoj snad
urcité fakt
opravdu cau
moZnd Jisté

¢) Pracujte podle vzoru. Pracujte se synonymy.
Vzor: Za chvili je tady. Brzo / Za moment... je tady.
Jisté, mami. Dobre, tak ahoj. CoZe? Ne, ty jsi opravdu dobra. Pak mtzu jit na ten obéd. To je

moZnd dobry napad.

Na strané 217 v sekci slovni zasoby pod &asti ,,BYT/NEBYT SI JISTY/JISTA“ najdeme
nasledujici modalni partikule, pomoci kterych miizeme vyjadfit miru pfesvédceni o platnosti
vyjadtovaného d¢&je: jisté, pry, asi, moZnd, snad. Hned po tomto vykladu nasleduje cviceni,

diky kterému si studenti mohou procvicovat, jak pouzit tyto vyrazy v riznych kontextech:

Pracujte podle vzoru. PouZijte véty z nabidky.

To si nemyslim. Urcité ano/ne. 7o je asi/moZnd pravda. Pry ano/ne.

Vzor: Lucie Mala ma rada lyZovani. _ To si nemyslim__

a) Simon Hule§ nerad cestuje. b) Ivana Stastna je dobra studentka. ¢) Madla Kralové je
Francouzka. d) Madla Kralova ma ceského tatinka. e) Lucie Mala pracuje jako feditelka. f)

Matéj Adamec ma rad Madlu Kralovou.

V 8. lekei v sekci ,,Ukoly k textu® nalezneme otazku: “Reknéte jinak. Pracujte se synonymy:
vcera v tuhle dobu tady bylo tak 10 lidi. Opravdu? Déle v 9. a 12. lekci ve stejné €asti jsou
otazky: ., Reknéte, co znamena slovo VUBEC (V krku uz meé vubec neboli.)", . Reknéte, co
znamenaji tato slovni spojeni: J¢je, to snad ne! Ten zacatek jsme stihli jen taktak.*.

Vidime, Ze se tato dvé cviceni ptaji pfimo na vyznam ¢asticovych vyrazi. Cvic¢eni tohoto
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typu se objevuji jedin€ v této ucebnicové sérii a v dalsim dilu jich nalezneme mnohem vice.
Pokud jde o cviceni, v nichZ se objevuji partikule, uvedeme zde pro ilustraci nékolik

prikladi:

1. Pracujte podle vzoru. Pozor, dvé slova nebudete potiebovat (L4, s. 162):

Cech, milionii, lezi, 4993, na Rakousko, se Jjmenuje, mésto, Cesko

Slovék se gasto diva _ &eskou televizi a Cech se diva napiiklad na slovensky film.
2. Pracujte podle vzoru. Dopliite jedno slovo (L5, s. 176):

Mat¢j tikd:,,  teda Madlu?“

3. Pracujte podle vzoru (L6, s. 229):

Vzor: Madla chce védét, pro¢ Ivana _ nehraje  (nehrat) na klavir.

Ivana z kuchyné do koupelny (tikat): ,,Ja bohuZel ne, ale moje mama a moje teta na
néj (hrat).

4. Pracujte podle vzoru (L6, s. 236):
Vzor: Teto (teta), chce$ tu moji modrou tasku?

Aha, tak to urcité mizes mit (ta moje taska).

3.4.2 Cestina pro cizince iiroveri B1

LI:
aspon, copak, pouze, piimo (Kde mate s maminkou sraz? — Primo tady), teprve, totiz, vzdyt’,
zejmeéna, ze (Ze Petrovi moc dékuju) + Ani ne, Tak dobre

L2:

alespoi, klidnég, rovnéz, rozhodné (jd teda rozhodné nemam nic proti), tteba, vid’, zrovna

L3:

kdypak, prej, prosté, piece, + Ale to je presné ono, co kdybychom, kdyz tak, Uz jdi, ze jo?,
Ze ne?

L4:

Ani se neptej, prave ted’ (prave ted je 13.50), To viibec ne
L5:

naprosto
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Lé6:

spise

L7:
absolutné, at’ (tak at jdou hned k lékari)

L8:
jinak (ale jinak je to bezva), naopak (jak vypada muz, kterého bys naopak opravdu nechtéla),

pteci + asi jo, Ba ne

L9:

To se mi snad jen zda

L10:

konecné (konecne slysim néco rozumného)

Tabulka 9: Partikule v uéebnici Cestina pro cizince tiroveri Bl
Vtomto dilu jsme napocitali 44 partikuli, ze kterych je 29 jednoslovnych a 15

viceslovnych ¢i frazi. V ucebnici jsme také nalezli frazém s partikuli ani — nemit na néco ani

pomysleni, ktery se vyskytl téZ v udebnici Cestina pro Zivot 2. Zde byl pouzit v kontextu Na

néjaké plavani nemam ani pomysleni v 3. lekci. Tento dil vSak jiz neobsahuje seznam lexika

na rozdil od ptedchoziho dilu.
Jak jsme jiZ zminili, v tomto dilu jsme si vSimli, Ze se autorky Casto ptaji na vyznam

ruznych partikuli. V kazdé lekci za ¢asti DIALOGY jsou tkoly k textu, mezi které patii otazka

»feknéte, co znamenaji nasledujici obraty*. Jsou to obraty, které se objevily v pfedchozim

dialogickém textu a jsou oznaceny tucné. Zde uvedeme vSechny partikule, které se vyskytly

v tomto cviceni (sefazeny podle pofadi vyskytu v ucebnici):

* Na kafe tedy nejdeme, co?

*  Vidy? je to jenom navstéva.

* To si dame, co?

* Ja teda rozhodné nemam nic proti.

*  Mas urcité hlad, vid’?

*  Docela to ujde.

*  Nic, viibec nic se ji nestalo.
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*  Coze?

*  Blizko je prece to knihkupectvi, ne?

*  Kdyz tak se zeptdm mamy.

* Jsou to nakonec tvoje penize.

*  Ani se neptej! Stihli jsme letadlo jen taktak.

*  Ted jsem si naprosto jisty.

*  Copak nevidi$ tu motorku!

* To jo. Kazdy patek pry po praci jezdi na sportovni vikend.

* Bane.

»  To ptece neni mozné ho jen tak zbourat.

Kromé otdzky tohoto typu ve stejné Casti uebnice nalezneme téz cviceni typu ,,napiste tyto
vyrazy jinak®, které se ptaji nejen na vyznam slov, ale i jejich synonymni vyrazy:

«  Cekam na tebe pékné dlouho.

Coze?

*  MZ¢ spiS zajima...

Tyto dva typy otdzek povazujeme za velice vhodné¢ zvolené. Cilené seznamuji studenty
s vyznamem partikuli, které se objevily v pfedchazejicim textu, coZ jim umoZiuje t€mto
vyrazum lépe porozumét v kontextu.

Vedle téchto otdzek nalezneme také otazku, ktera upozoriiuje na stylovy rozdil mezi
partikulemi s podobnym ¢i stejnym vyznamem. Jsou napf. otazky ,,feknéte, jaky je rozdil mezi
variantami jen a jenom‘ nebo ,ieknéte, jaky je rozdil mezi variantami taky a také“, coz
studentim pomaha s rozliSenim partikuli spisovnych a nespisovnych.

Cviceni, ktera obsahuji partikule, se v tomto dilu jizZ nevyskytuji tak hojné. V porovnani
ale sprvnim dilem se zde vyskytujyi vedle nejfrekventovanéjSich partikuli 1 dalsi, které

dle referencnich popist byly doporuceny pro vyssi urovne. Uvedeme piiklad:

Pracujte podle vzoru. Vyberte spravné adverbium z ramecku a dopliite ho do textu (L7, s. 224):
skoro, velmi, dobre, urcite, tedka, dlouho, malinko, absolutné, jesté, doma, brzy

... Tuhle moznost 1ékat ihned _ absolutné _ vyloucil...
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Podivame se ted’ na &etnost partikuli v sérii Cestina pro cizince, ktera je znazornéna v Piloze
IV (viz s. 93). 10 nejfrekventovangjsich partikuli v tomto ucebnicovém souboru je taky, tak, a,
asi, jen, jo, uz, jeste, opravdu, bohuzel. Zjistili jsme, ze ze vSech tfi u¢ebnicovych souborti
obsahuje Cestina pro cizince nejvice viceslovnych partikuli, a to i s mnohem vyssi frekvenci.
Nejcastéji se vyskytujici viceslovné partikule jsou ach jo s 55 vyskyty, tak jo s 24 vyskyty, no
jo s 23 vyskyty a To ne s 20 vyskyty. Nékteré viceslovné partikule anebo fraze se vyskytuji

pouze v této sérii: Ba ne, To se mi snad jen zda, Ale to je presné ono, jen taktak, Ale, ale.
3.4.3 Zavér analyzy ucebnicové série Cestina pro cizince

V uéebnicovém souboru Cestina pro cizince se vyskytlo celkem 113 partikuli, coZ je podobny
pocet jako u série Basic Czech. Obsahuje vétSinu partikuli, které zmifluji referencni popisy
cestiny, az na kéz, ovSem, jestlipak, procpak, chvilabohu a jen aby, ale zaroven nabizi také
vyrazy, které do referen¢nich popisii nejsou zahrnuty.

Co se ty¢e poradi vyskytu partikuli, stejné jako Basic Czech i Cestina pro Zivot, i tato
ucebnicova série tyto vyrazy prezentuje postupné od nejcastéjSich az po méné frekventované,
coZ je v souladu s pofadim v referencnich popisech dle SERR.

Nejvice partikuli se objevuje v dialogickych textech a potom v monolozich. O néco méné
Castéji se partikule vyskytuji v poslechovych cvi€enich. Nejméné partikuli obsahuji cviceni
dal$ich typi, nepocitame-li zminéné cviceni typt ,.feknéte, co znamenaji nasledujici obraty a
,hapiste tyto vyrazy jinak* ¢i ,,pracujte se synonymy*.

Dle naseho soudu tato ucebnicova série slovnimu druhu partikule vénuje dostatecnou
pozornost. Na seznamu slovni zasoby jednotlivych lekei je uvedena vétSina partikuli, které se
v nich vyskytuji. Nabizi téZ fadu cvi€eni, kterd pomahaji studentlim nejen k lepSimu zvladnuti
partikuli, ale i celkovée ke zlepSeni jejich jazykové kompetence pomoci zadani typu ,,udélejte
minidialog®. I pfesto, Ze v prvnim dile na seznamu lexika viceslovné partikule a fraze chybi, a

u druhého dilu seznam lexika neni k dispozici, ucebnici Cestina pro cizince hodnotime kladné.
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3.5 Zavér analyzy vybranych uéebnic ceStiny pro cizince

Provedena analyza ucebnic CeStiny pro cizince se zaméfenim na prezentaci partikuli ndm
ukazala, Ze vSechny tii zanalyzované ucebnicové soubory obsahuji dostatecné mnozstvi
partikuli, které¢ odpovidd doporucenim referencnich popisit cestiny dle SERR. Ze vSech
soubort nejvice partikuli obsahuje Cestina pro Zivot, a to 137. Dalsi dva soubory maji podobny
podet téchto vyrazi: v uéebnicich Basic Czech je jich 118, kdezto v sérii uebnic Cestina pro
cizince jich nalezneme 113. Z tabulek frekvence vyskytu jednotlivych partikuli vyplyva, ze ve
vSech tfech ucebnicovych souborech nejéastéji se vyskytujicimi partikulemi jsou a, uz, jen,
jeste, asi, bohuzel, tak, taky a také, ze kterych je jen s frekvenénim poradim 105 nejméné
frekventovanym vyrazem na seznamu prvnich 120 tvart partikuli podle frekvence dle PMK.

Pokud se jedna o partikule zminéné v referencnich popisech dle SERR, vSechny ucebnice
prekrocuji jeho pozadavky. Vyskytla se tfada partikuli, které v referencnich popisech
nenalezneme, napt. nahodou, zvlast, celkem, konecné, prost0e, totiz, zase, az, aspon, alesporn,
coze, mimochodem, ostatné, jinak, viceméné, naopak, pochopitelné, respektive, vsak, navic,
obzvlast, stejné, jiz, akordt a téz. Pouze nékolik partikuli vyskytujicich se v popisech jsme
v analyzovanych ucebnicich nenalezli: udajné, stézi, nepochybné, chvalabohu, nanestésti,
procpak a jestlipak.

Co se tyc€e potadi vyskytu partikuli, vSechny tii série tyto jazykové prostiedky prezentuji
tak, aby se studenti nejdiive seznamili s nejfrekventovanéjSimi vyrazy a postupné i s méné
Castymi, které se objevuji pfedevSim v psaném projevu, coz je také v souladu s pozadavky
v referencnich popisech. V pribéhu tohoto seznamovani se fada homonymnich partikuli
napied objevuje ve svém pltivodnim vyznamu a aZ potom ve funkci ¢asticové.

Partikule se vyskytuji nejvice bud’ v u€ebnicovych textech, a to ¢astéji v dialogickych nez
monologickych, anebo v poslechovych cvicenich. DalSich cviceni zamétenych na partikule je
v riznych ucebnicich odlisné mnozstvi, ale ve vSech ucebnicovych souborech jejich pocet
stoupa se stoupajici jazykovou urovni, coz odrazi jak doporuceni zahrnutd v popisech cestiny,

tak 1 bezprostiedni potieby studentll. Pfevaznou cast téchto cviceni tvoii ta, ve kterych se
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partikule jen objevuji. NejCastéjsSim typem je doplnovani slov do textii s partikulemi uzitymi
ve vetach. Nepatrné mnozstvi cviceni je zaméfeno pouze na nécvik partikuli jako lexikalnich
jednotek. Jedna se prevazné o dva typy cviCeni: bud’ jde o uziti partikule v odpovédi, anebo
jsou cviceni zaméfena na vyznam, tj. uziti synonymnich vyrazt k uvedenym partikulim.

Soucasti vSech tii sérii je seznam slovni zasoby, avSak pouze u série Basic Czech se na
ném vyskytuji skoro vSechny jednoslovné i viceslovné partikule, které se v lekcich objevily.
Cestina pro cizince na seznamu uvadi jen ¢ast partikuli, zatimco jsme na seznamu slovi¢ek
série Cestina pro Zivot nenalezli zadné partikule.

Zjisténé vysledky analyzy budou spolu se shromazdénymi informacemi z dotaznikového
Setfeni, kterym se budeme zabyvat v nasledujici kapitole, v posledni ¢asti nasi prace
podkladem pro formulaci naSi pfedstavy o prezentaci této jazykové kategorie v ucebnich

materialech a naSeho doporuceni ke zlepSeni osvojovani partikuli cizojazyénym mluv¢im.
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4. Dotaznikové Setreni

V této kapitole se budeme zabyvat dotaznikovym vyzkumem, jenz se tykal osvojovani ¢eskych
partikuli studenty ceStiny pro cizince. Nejprve predstavime metodologii vyzkumu a poté
budeme postupné popisovat odpovédi respondentli. Na zavér této kapitoly budou shrnuta

hlavni zjisténi vyzkumu a uvedena mozné doporuceni ke zlepseni ve zkoumané oblasti.

4.1 Metodologie dotaznikového Setieni

Nyni se zaméfme na vlastni metodologii vyzkumu, tedy pouzité nastroje, sestaveni
vyzkumného vzorku a obsah dotazniku.

K ziskani dat jsme zvolili metodu dotaznikového Setfeni. Vzhledem k tomu, Ze se nasi
respondenti nachdzeji v riiznych Castech svéta, v disledku ¢ehoz bylo nemozné pouzit klasicky
papirovy dotaznik, pouzili jsme formu elektronického dotazniku. Pro tvorbu a distribuci
dotazniku jsme vyuzili elektronickou aplikaci Google Forms, kterd poskytuje prostiedky pro
snadné vytvaieni dotaznikd, jejich rozesilani respondentiim a sbér odpovédi.

Vyzkumny vzorek pro naSe dotaznikové Setfeni sestaval ze soucasnych a byvalych
studenttl Cestiny pro cizince, ktefi studuji &i studovali ¢estinu v Ceské republice nebo i
v zahranici.

Dotaznik je strukturovan do nékolika ¢asti. V tivodni promluvé k respondentim autorka
predstavuje sebe a cile svého vyzkumu. Za ivodem nasledu;ji dotazy zamétujici se na zdkladni
informace tykajici se respondenti. Poté zaCina vlastni dotaznik, ktery obsahuje celkem 10
otazek, a to jak otdzek uzavienych, tak i polouzavienych a otevienych. U otdzek uzavienych
se jedna o otdzky s vybérem z mozZnosti, a to jak s pouze jednou odpovédi povolenou, tak i s
vice moznymi odpovéd'mi. Vzhledem ktomu, Ze jsme zhlediska prezentace partikuli
v u€ebnicich CeStiny pro cizince zvolili urovné A1-B2, mezi respondenty jsme zaradili téz
studenty na niz§i Grovni znalosti ¢eStiny, a proto byly vSechny otazky v dotazniku uvedeny i

s anglickymi pfeklady. Ze stejné¢ho divodu jsme také v uvodni promluvé dotazniku vysvétlili,
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co jsou partikule, a uvedli jsme n€kolik piikladii. Timto zpisobem vznikl nas dotaznik, se

kterym jsme ve vyzkumu pracovali (viz Ptiloha V, s. 97).

4.2 Vysledky dotaznikového Seti‘eni

V této podkapitole budeme popisovat odpoveédi respondentli. Podivame se na jednotlivé otazky
podle jejich potadi v dotazniku.

Jak jiz bylo feceno, prvni ¢ast dotazniku se tyka zakladnich informaci o respondentech,
véetné narodnosti, matetského jazyka, délky studia cestiny, ro¢niku, hlavniho oboru a
univerzity. V dotaznikovém Setfeni odpovidal stejny pocet rodilych mluvcich slovanskych
jazykt a mluv¢ich neslovanskych jazykia. Co se ty¢e délky studia ¢eStiny a roc¢niku, struktura
respondentl byla vyvéazena, odpovidali respondenti s délkou studia od 2 az do 12 let a od 1.
ro¢niku bakalafského studia az po doktorské studium. Takovéto slozeni respondent zajistuje

urc¢itou objektivitu vysledktl, nebot’ je zastoupena Siroka skdla moznosti.

Odkud pochazite a jaky je Va§ matersky jazyk?

Piivod respondentii

Japonsko I 1
Arménic I |
Rusko-Tatarstan [ 1
Bélorusko M |
Chorvatsko N 2
Jizni Korea NS 2
Kazachstan NN 2
Polsko NN 2
Ukrajina IS 3
Rusko . 3
Cina I |7

Graf 1: Puvod respondentt
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Na tomto grafu jsou prezentovany pocty respondentt pochazejicich z riznych zemi. Celkovy
podet dotazovanych je 40, z ehoz 20 osob ma mateisky jazyk neslovansky (respondenti z Ciny,
Japonska a Jizni Koreje) a 20 matefsky jazyk slovansky (respondenti z Ruska, Ukrajiny,

Kazachstanu, Polska, Ruska-Tatarstanu, Chorvatska, Béloruska a Arménie?®).

Jak dlouho studujete ¢eStinu?
Délka studia CeStiny

121et [N 1

10let N 2

7let I 4

6let I 7

Slet I
4roky N 8

3roky [N s

2roky NN 2

Graf 2: Délka studia Cestiny
Nejpocetnéjsi skupinu (26 respondentd — 65 %) tvofi studenti, ktefi ¢eStinu studuji 4 az 6 let.
Naésleduji respondenti, kteti ceStinu studuji 3 €1 7 let (22,5 %). Nejméné pocetnou skupinu tvori

studenti s délkou studia 2, 10 a 12 let (12,5 %).

V jakém jste ro¢niku?

26 Respondenti z Kazachstanu, Ruska-Tatarstinu a Arménie maji matei'sky jazyk rustinu.
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Roc¢nik respondentti

Jsine [ 2
PHD studium [l 1
MOR sudiorn [
3.5¢ —— 12
2c [
Lo I

Graf 3: Ro¢nik respondentti
Polovinu dotazovanych tvofi studenti bakalatského studia v riiznych ro¢nicich, zatimco dalsi
polovinu tvofi studenti magisterského studia a doktorského studia a také dva dotazovanti, kteti

u moznosti Jiné uvedli odpovédi ,,nestuduji a ,,jen se u¢im Cesky*.

Je ¢eStina Vas hlavni obor?
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Hlavni obor respondentii

18%

82%

= Cedtina = Jiny

Graf 4: Hlavni obor respondenti
Vidime, Ze vétSina respondentt (33, tj. 82,5 %) studuje Cesky jazyk jako hlavni obor, zatimco
pouze 7 dotazovanych nestuduje ¢estinu jako hlavni obor. Do této skupiny jsme zatadili také

respondenta, ktery jiz nestuduje.

Na jaké univerzité studujete/jste studovali?

Vétsina dotazovanych (33, ¢ili 82,5 %) studuje &i studovala na univerzité v Ceské republice, a
sice na Univerzit¢ Karlove, Ceské zemédélské univerzité v Praze, Univerzité Palackého
v Olomouci a Ostravské univerzité. Zbyvajici respondenti studuji nebo studovali na
zahrani¢nich univerzitdch, a to konkrétné na Tokijské univerzité¢ zahrani¢nich studii,
Jagellonské univerzité, VarSavské univerzité, Slezské univerzité v Katovicich, Guangdongské
univerzit¢ zahrani¢nich studii a Pekingské univerzit€¢ zahrani¢nich studii. Je jeSt¢ jeden
respondent, ktery nestuduje na univerzité, ale na Ustavu jazykové a odborné piipravy
Univerzity Karlovy. Nejvice naSich respondentt studuje/studovalo ¢estinu jako hlavni obor na

Karlové univerzité.
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Po této ¢asti za¢ina vlastni dotaznik:

Otazka 1: Setkavate/setkavali jste se s partikulemi béhem svého studia ceStiny?

Frekvence vyskytu partikuli pfi vyuce

5% 0%

= Ano, Casto = Ano, obfas = Zfidka Téméf ne

Graf 5: Frekvence vyskytu partikuli pfi vyuce
Témet tii Ctvrtiny respondentt (28, tj. 70 %) odpovedéEly, ze se s partikulemi setkavaji/setkavali
Casto, zatimco Ctvrtina respondentti (10, 25 %) se s nimi setkdvéa/setkavala obcas. Pouze 2

studenti na tuto otazku odpovédéli ,,jen ziidka“. Moznost ,,téméf ne nebyla viibec vybrana.

Otazka 2: Pokud jste na 1. otazku odpovédéli kladné, Feknéte, v jakém kontextu jste se

setkavali s partikulemi?
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Kontext vyskytu partikuli
Jiné IIIII 4
vicer: [N
V kontaktu s rodilymi mluvéimi cestiny _ 35

10 15 20 25 30 35 40

(e}
[V}

Graf 6: Kontext vyskytu partikuli

V této otdzce respondenti méli na vybér vice odpovédi. Nejvétsi pocet respondenttl, celkove
35 (87,5 %), odpovédél, Ze se s partikulemi setkavali v kontaktu s rodilymi mluv¢imi Cestiny.
Druhou nejpocetnéjsi odpovedi (29) bylo ,,pti vyuce ¢estiny* (72,5 %). Dalsi odpoved’, ktera
byla vybrana 17 respondenty s procentudlnim pomérem 42,5 %, je ,,pti Cetbe*. U moznosti
,Jiné* se vyskytly nasledujici 4 odpovédi: ,,¢lanek Partikule v Prazském mluveném korpusu®,
,pii sledovani Ceské televize, divani se na Ceské filmy a poslouchéni ¢eského rozhlasu a

ceskych pisni®, ,,pii sledovani Ceské televize a dalSich videi v ¢estiné™ a ,,pti poslechu®.

Otazka 3: Pokud jste se s partikulemi setkavali béhem vyuky, uvédomili jste si, o jaky
jazykovy jev se jedna? Vénovali vyucujici dostate¢nou pozornost tomuto slovnimu druhu?
Pokud se jedna o prvni ¢ast otazky, pouze 5 respondentt (12,5 %) uvedlo, Ze si uvédomili, o
jaky jazykovy jev se jedna. Jeden z nich uvedl, ze si to uvédomil diky tomu, Ze jeho mateifsky
jazyk rustina ma také Castice. VétSina dotazovanych odpovédéla zaporné (87,5 %). U jedné
odpovédi byl zarovent zminén ditvod, a to, Ze je t¢Zké poznat rozdil mezi ¢asticemi a jinymi
slovnimi druhy.

Co se tyce druhé ¢asti otazky, tj. zda vyucujici vénovali dostate¢nou pozornost partikulim,
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je pocet kladnych odpovédi take nizky — pouze 8 respondentil (20 %) odpovédélo kladné. Dalsi
skupinu odpovédi tvoii nazor 5 dotazovanych (12,5 %), zZe lektofi vétSinou neveénovali
dostateCnou pozornost partikulim, nékdy ale byly probirany podrobné. Byly napf. tématem
nckterych predmétl, které absolvovali, jako je morfologie CeStiny a seminat Teoretické a
praktické probléemy ceského jazyka gramatické. Nékteti z nich také vysvétlili, Zze kdyz se na
vyuce s témito jazykovymi prostiedky setkali a pokud to bylo nutné, tak vyucujici tyto vyrazy
vysvétlili.

Dale bylo zminéno u 3 odpovédi (7,5 %), Ze zkuSenosti s tim jsou na rznych institucich
jiné. Jeden ¢insky respondent a jedna studentka z Polska zminili, Ze vyucujici v jejich rodné
zemi tomu nevénovali velkou pozornost, kdezto na UK ano. Dalsi respondentka si vSimla
rozdilu, Ze se na jazykovém kurzu ceStiny na partikule sice moc neupozoriiovalo, ale kdyz
pozdéji studovala obor Rusky jazyk a literatura na UK, vyucujici tyto vyrazy probirali pfi
srovnani ruské a ¢eské gramatiky dostatecné.

Podle vsech dalsich dotazovanych (60 %) partikule byly probirany jen okrajove. Jeden
znich specifikoval, Ze m¢l pocit, Ze vyucujici vénovali méné pozornosti partikulim nez
ostatnim slovnim druhtim (kromé citoslovci). Objevila se ale dvé rozporna tvrzeni. Podle
prvniho se partikule vyskytovaly spiSe jako soucést lexika a nebyla jim vénovana cviceni,
kdezto druhy respondent tvrdil, Ze pokud se partikule vyskytly, tak vétSinou ve cvicenich v

ucebnicich.

Otazka 4: Co Vam nejvice pomohlo p¥i osvojovani ¢eskych partikuli?
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Pomiucky pi1 osvojovani Ceskych partikuli
Jine 1
Gramatické piirucky _ 7
Ucebnice cestiny pro cizince _ 9
Online videa nebo podcasty v Cestine _ 21
Konverzace s rodilymi mluvéimi _ 33
Vyuka cestiny [N 16

Graf 7: Pomucky pfi osvojovani ¢eskych partikuli

Zde opét jde o otazku s vybérem vice nez jedné moznosti. Vidime, Ze zahrani¢nim studentim
pii akvizici partikuli nejvice pomohla konverzace s rodilymi mluvéimi (82,5 %). Na druhém
misté (52,5 %) jsou ,,online videa nebo podcasty v ¢estiné*, zatimco ,,vyuka cestiny* obsadila
az 3. misto (40 %). Dale nasleduji odpovédi ,,uebnice cestiny pro cizince* (22,5 %) a
»gramatické prirucky* (17,5 %). Jedna studentka u moznosti ,,jiné¢*“ uvedla, ze ji také pomohly

slovniky ceStiny.

Otazka S: Existuji ve VaSem matefském jazyce partikule, které jsou podobné nebo
ekvivalentni s témi c¢eskymi? Pomohla Viam tato znalost pii osvojovani ceskych
partikuli?

Vsichni respondenti s matetskym jazykem slovanskym (rustinou, ukrajinStinou, polstinou,
chorvatstinou a bélorustinou) se shodli v tom, Ze v jejich matefském jazyce existuji partikule,
které jsou podobné €1 ekvivalentni s Ceskymi €asticemi. 14 z nich explicitné tvrdilo (70 %), Ze
jim to pomohlo pfi osvojovani ¢eskych partikuli. Byly uvedeny i konkrétni ptiklady v rusting:
Hy (=hele), kak 0b1 (=jako bych). Dotazovany z Chorvatska vysvétlil, Ze 1 kdyZ mnoZstvi

podobnych a ekvivalentnich ¢eskych a chorvatskych partikuli je malé, znalost chorvatskych
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partikuli mu pomohla v tom smyslu, ze tuto jazykovou kategorii zna ze svého jazyka a byl si
védom jeji existence v ¢esting, coz mu usnadnilo akvizici ¢eskych partikuli.

Kdyz se podivame na odpovédi dotazovanych s neslovanskym matetskym jazykem, téméet
polovina dotazovanych odpovédéla, ze v €insting existuji podobné ¢i ekvivalentni vyrazy
s ¢eskymi partikulemi, mezi které patid napt. slovo 52 (=vlastn&)?’. Pouze 3 respondenti ale
tvrdili, ze jim to pomohlo pii osvojovani Ceskych partikuli. Dal$i zhruba polovina ¢inskych
respondentl (47 %) bud’ napsala, Ze v ¢instiné neexistuji partikule podobné ¢i ekvivalentni s
ceskymi, anebo si jejich existenci neuvédomuji. Jeden respondent také zminil, Ze mozna néjaké
podobné vyrazy existuji v klasické ¢instiné.

Co se tyce respondentli z Jizni Koreje, jeden z nich odpovédé€l, ze v jeho matefsting
podobné ¢i ekvivalentni partikule s ¢eskymi neexistuji, kdezto podle druhého respondenta
existuji, a tato znalost mu pomohla pfi osvojovani Ceskych partikuli. Nas jediny japonsky
dotazovany tvrdil, Ze partikule podobné ¢i ekvivalentni s eskymi v japonstin€ existuji, coz mu
pomohlo s akvizici eskych.

Krom¢ matetského jazyka dva respondenti také zminili, Ze jim pomohla znalost partikuli

v anglicting, kterou ovladaji jako cizi jazyk.

Otazka 6: Méli jste nékdy pocit, Ze nedostatecna znalost partikuli v teoretické a praktické
roviné brani Va§emu prirozenému mluvenému projevu?

27 dotazovanych (67,5 %) na tuto otdzku odpovédélo kladn€. Jeden respondent specifikoval,
ze s tim mél problém spiSe v praktické roving€, tzn. porozumét rodilym mluvéim v bézné
komunikaci. Zbytek respondentti (32,5 %) tvrdil, ze tento pocit neméli. Jeden z nich zminil,
ze je to diky tomu, ze zdhy béhem svého studia zacal sledovat ceské filmy, seridly apod.
Podle jednoho respondenta znalost ¢astic nepatii mezi jazykové jevy, které musi zvladnout,

pokud jde o schopnost konverzace. Zajimava je téZ odpovéd respondenta, ktery napsal, Ze

27 Dle elektronického &insko-eského slovniku dict.com slovo F:5E ale neni partikule, je adverbium. Viz
https://www.dict.com/cinsko-cesky/%E5%85%B6%ES5%AEY%9E.
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to vnima spise obracengé, tj. kdyz nékdo méa tendenci partikule pouzivat ptili§ Casto, do jisté

miry to bude branit jeho pfirozenému mluvenému projevu.

Otazka 7: Jsou néjaké konkrétni partikule, které Vam délaji/délaly problémy pri
osvojovani CeStiny? Jaké problémy s nimi mate/jste méli?
11 respondentt (27,5 %) odpovédélo, Ze neméli zadné problémy s osvojovanim ceskych
partikuli. Ze zbyvajicich respondentti dva studenti napsali, ze méli problém poznat rozdil
mezi nékterymi partikulemi, napt. at’ X kez, no jo X ach jo.

Dalsi Casto zminény problém se tyka rozliSeni vyznamu ¢i uziti partikuli v cestiné a
v mateiském jazyce respondenta nebo i v dalSich jazycich, které ovladd. Byla zminéna
partikule af, za kterou v rustiné nemuze nasledovat pritomny ¢as. Dale bylo zminéno ruské
slovo umo, které podle kontextu odpovida ceskému co ¢i Ze, a proto pro rodilé mluv¢i rustiny
uziti co a zZe v CeStiné muze byt problematické. Polsky respondent také uvedl falesné pratele
jako prave X prawie (=skoro), treba X trzeba (=je tfeba), které v obou jazycich maji odlisné
vyznamy. V odpovédich se také vyskytla partikule no, kterd v angli¢tiné ma upln¢ jiny vyznam
nez v ¢estiné, a to Cesky ,,ne*.

Dva respondenti odpovédéli, ze méli problém s pozici ¢asticovych vyrazl ve véte, tzn.
slovosledem. U tohoto problému byly zminény dv¢ partikule: viastné a teda.

V odpovédich se téz casto objevovaly partikule at, kéz, ono, potazmo, pry, prrece, primo,
sotva, to a vzdyt, jejichZ vyznam je podle mnoha dotazovanych tézké pochopit a je zaroven
tézke je pouzit v kontextu. N&kteti respondenti maji také problém s nevlastnimi partikulemi,
které maji vice vyznamu a funkci, jako napft. ale, kdybys, necht, Ze.

Kromé vySe zminénych problémi jeden dotazovany také odpovédél, ze ve svém

mluveném projevu ma tendenci naduzivat partikuli jako, obzvlast, je-1i ve stresu.

Otazka 8: Déla/délala vam obecnéfeska podoba nékterych partikuli (napriklad dyt’, Sak,

eSté, vono apod.) potiZze pri jejich identifikaci?
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Obecnéceska podoba partikuli

52%

= Zpocatkuano  =Jest€ ano = Nemél/a jsem tento problém

Graf 9: Obecnéceska podoba partikuli

Z grafu vyplyva, ze vice nez polovina dotazovanych (52 %) méla problém s obecnéceskou
podobou nekterych partikuli pfi jejich identifikaci na pocéatku studia, zatimco 33 % respondent
odpovédélo, ze s tim neméli potize. Pro 6 respondentti (15 %), ktefi témet vSichni studuji
ceStinu méné nez Ctyfi roky, je to stale jesté problém. Je nutno ale zminit, Ze respondenti, ktefi

méli ¢i maji tento problém, témet ze tii ¢tvrtin pochazi z neslovanskych zemi.

Otazka 9: Které varianté ve svém tstnim projevu davate prednost?
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Preferovana varianta CeStiny v istnim projevu

10%

28%

62%

= Spisovné = Obecnéteské = Zadné

Graf 10: Preferovand varianta ¢eStiny v Gstnim projevu

Vidime, ze vice nez dv¢ tietiny respondentt (62,5 %) ve svém Ustnim projevu dava prednost
spisovné cestin€, zatimco piiblizné ¢tvrtina dotazovanych (27,5 %) preferuje obecnéceskou
podobu ¢astic. Dalsi 4 respondenti (10 %) tvrdili, Ze nedavaji pirednost zadné z téchto dvou

variant ¢estiny.

Otazka 10: VSiml/a jste si nékdy, Ze rodili mluvéi naduzivaji nékteré partikule? Pokud

ano, uved’te které.
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Naduzivani partikuli rodilymi mluv¢imi

8%

52%
40%

= Ano, ¢asto = Ano, obfas = Ne, nikdy

Graf 8: Naduzivani partikuli rodilymi mluvéimi

Drtiva vétSina respondentd (92 %) uvedla, Ze si v§imla, ze rodili mluvéi nékdy naduzivaji
né&které partikule. Partikule, které ddle uvedli jako priklady, jsou nasledujici: viastné (7)*%, jako
(5), jo (5), no (5), proste (5), mozna (3), teda (3), ale (2), asi (2), prece (2), treba (2). Dalsi
partikule byly zminény jen jednou: aby, asi, at, bohuzel, coz, fakt, hlavné, jakoby, jen, jenom,
jeste, klidne, nikoli, pry, snad, uz, vitbec. Vedle jednoslovnych partikuli byly zminény také
nekteré viceslovné partikule: no jo, ty jo a Ze jo. Varianta ,ne, nikdy* se v odpovédich

vyskytovala pouze ve velice malé mifte.

4.3 Shrnuti hlavnich zjisténi dotaznikového Setieni

V této Casti prace se pokusime o shrnuti hlavnich zji$téni dotaznikového Setteni.

Z vyzkumu vyplyva, ze se pfiblizné tfi Ctvrtiny respondentd s partikulemi

setkavaji/setkdvaly béhem svého studia CeStiny, a to nejcastéji v kontaktu s ceskymi rodilymi

28V zavorkach je uvedeno, kolikrat jednotlivé partikule byly respondenty zminény.
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mluvéimi a pfi vyuce CeStiny. Naprosta vétSina respondentl si vSak béhem vyuky cestiny
neuvédomila, o jaky jazykovy jev se jedna. Podle vétSiny respondentii lektofi tomu jevu
nevénovali dostatecnou pozornost. To, co respondentim nejvice pomohlo pii akvizici ¢eskych
partikuli, je konverzace s rodilymi mluv¢imi a online videa nebo podcasty.

Pokud jde o partikule v mateiském jazyce respondentti, které jsou podobné ¢eskym nebo
jsou s nimi ekvivalentni, zkuSenosti slovanskych a neslovanskych studentii nejsou stejné.
Zatimco vsichni respondenti s mateifskym jazykem slovanskym tvrdili, ze v jejich matefstiné
existuji takové vyrazy, Neslované, v naSem piipad¢ asijsti studenti, na tuto otazku reagovali
nejednotné. Rozdilnost ndzorli interpretujeme tak, Ze pojem partikule v asijskych jazycich je
celkové velice odlisny od ¢estiny a pravdépodobné asijsti respondenti neznaji dobie vymezeni
partikule ve svém jazyce. Napt. v Cinstin€ partikule existuji, ale maji funkci ptfedevSim
gramatickou a jsou pouzivany zcela jinym zptisobem nez v ¢estin€. Navic je jejich pocet na
rozdil od ¢eStiny nizky. Je proto velice tézké nalézt néjaky Cinsky vyraz, se kterym by rodili
mluvéi ¢instiny mohli porovnat Eeské partikule, a neni viibec prekvapivé, Ze je pro Cifiany a
lidi pochézejici z dalSich neslovanskych zemi obtizné porozumét ¢eskym partikulim a pouzivat
je. Lze konstatovat, ze pomérné dost asijskych respondenti nevédé€lo, na jaké vyrazy se jich
ptame, piestoZe to na zaCatku dotazniku bylo vysvétleno. I mezi slovanskymi respondenty vSak
ne vSichni souhlasili s tim, Ze jim znalost partikuli v jejich matetstin€ pomohla pii osvojovani
ceskych partikuli.

Vice nez polovina dotazovanych méla pocit, Ze nedostate¢na znalost partikuli brani jejich
pfirozenému mluvenému projevu. Vypozorovali jsme dalsi rozdil mezi Slovany a Neslovany
v tom, ze tento pocit mel vétsi pocet Neslovani (15) nez Slovant (10), zatimco mezi Slovany
bylo vice téch (16), ktefi tvrdili, Ze nedostate¢na znalost partikuli nema negativni vliv na jejich
mluveny projev nez mezi Neslovany (4). Zde vidime, ze partikule délaji problém s verbalnim
vyjadfovanim vice neslovanskym studentiim nez studentim slovanskym, ktefti tuto jazykovou
kategorii znaji 1épe.

Co se tyce konkrétnich problémd, které vétSina respondentii méla s Ceskymi partikulemi,
nejcastéji zminénym problémem dle respondentti je pochopit vyznam a uziti vyraza af, kéz,
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prece, vzdyt' a téZ homonymnich partikuli jako napt. ale, kdybys, necht, Ze. Mezi dalsi
problémy, které respondenti uvedli, patfi rozliSeni partikuli s podobnym znénim, tj.

29 gestiny a dalsich slovanskych jazykd, pozice partikuli ve vété a

mezijazykova interference
naduzivani partikule jako. U zminéného ruského slova ymo odpovidajiciho ¢eskym vyrazim
co a Ze upozoriujeme, ze se ruskym mluvéim zde pletou spise spojovaci vyrazy nez partikule.
Je vidét, Ze respondent nerozliSuje kontext uziti spojek a partikuli, coz je zase diikazem toho,
ze se slovnimu druhu partikule pii vyuce nevénoval dostatek pozornosti.

Dale se dotaznik zabyval obecnéceskou podobou partikuli. Vice nez polovina respondentt
méla/ma problém s identifikaci partikuli v jejich obecnéceské podobé. Zde jsme si také vSimli
rozdilu mezi slovanskymi a neslovanskymi studenty. S tim ma potiZze vice Neslovanli nez
Slovand, coz podle naseho nazoru mize opét souviset s tim, Ze slovansti studenti maji obecné
s partikulemi vice zkuSenosti, v dliisledku ¢ehoz se seznamuji s ceskymi partikulemi rychleji a
je pro né jednodussi tyto vyrazy identifikovat v jejich rtiznych podobach.

S timto dotazem souvisi dalsi otazka, u které jsme zjistili, Ze vétSina respondentli ve svém
ustnim projevu déva prednost spisovné varianté pired obecnéfeskou podobou toho kterého
vyrazu. Neni zde vyrazny rozdil mezi mluv¢imi slovanskych ¢i neslovanskych jazyk.

U posledni otazky dotazniku jsme se dozvédéli, ze naprostd vetSina respondentt si vSimla,
ze rodili mluv¢i nékdy naduzivaji nékteré partikule, jako napt. viastné, jako, no a prosté.
Zatadili sem ale i vyrazy moznd, bohuzel, fakt, jenom, aby apod., které nelze povazovat za
naduzivani. Mluv¢i totiz pomoci téchto vyraz nejCastéji zaujima urcity postoj k obsahu

vypovédi a jsou si toho zcela védomi.

2 Mezijazykova interference je ,,negativni transfer (pienos) &i pronikani cizi jazykové normy, struktury, lexika
apod. do cilového jazyka, narusujici pfislusny jazykovy kod“ (Adamovicova 2014:114).
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Tato bakalarska prace se vénuje slovnimu druhu partikule z hlediska akvizice cestiny jako
ciziho jazyka. Hlavnim cilem bylo zjistit, jak a do jaké miry jsou partikule zahrnuty do
vybranych ucebnic CeStiny pro cizince, a navrhnout strategie pro zlepsSeni akvizice téchto
vyrazl cizinci.

V teoretické Casti jsme se nejprve zaméfili na rtizné piistupy k partikulim a vymezeni
terminu partikule v ¢eskych lingvistickych pracich. Poznali jsme, Ze pohled na tento slovni
druh prosel zna¢né slozitym vyvojem od ptivodniho ignorovani k ¢im dal vétsi pozornosti, jiz
mu zacala byt vénovana v poslednich dekadach minulého a na zacatku tohoto stoleti. Ptfesto je
jeho vymezeni v jazykovédnych publikacich Casto nejednotné a nékdy i chybné. Dale jsme
ptedstavili tento slovni druh z hlediska jeho zastoupeni v mluveném a psaném projevu. V druhé
kapitole jsme upozornili na mozné obtize, které pii akvizici ¢eskych partikuli mohou mit
zahrani¢ni studenti ¢eStiny. Poté jsme shrnuli popis partikuli a doporuceni pro jejich prezentaci
v referencnich popisech Cestiny jako ciziho jazyka dle SERR.

V praktické ¢asti byla provedena analyza n€kolika vybranych ucebnic ¢estiny pro cizince.
Pti analyze jsme zjistili, Ze vSechny sledované ucebnicové série obsahuji dostatecné mnozstvi
partikuli a Ze je potadi jejich vyskytu, korespondujici s doporucenimi v referencnich popisech,
logické. AvSak zastoupeni partikuli v uebnicovych textech, cvicenich a v seznamu slovni
zasoby je v ruznych ucebnicich rtizné. V analyzovanych ucebnicich nejvice chybi cviceni
zaméfena piimo na uZziti partikuli jako lexikalni jednotky v kontextu a zahrnuti partikuli do
seznamu pouZitého lexika (slovnicky slovni zasoby).

Timto zjiSténim byl nas treti pfedpoklad, Ze ucebnice Cestiny neupozoriiuji na partikule
systematicky a ze v nich mize chybét dostatecné mnozstvi cviceni na jejich uziti v kontextu,
castecné potvrzen. Zcela se potvrdilo, ze pocet cviceni zaméfenych pouze na nacvik partikuli
jenizky, jak uz bylo feceno. Avsak to, zZe uc¢ebnice nevysvétluji partikule soustavng, neplati pro
vSechny analyzované ucebnicové soubory. Jak jsme ukazali, Basic Czech prubézné upozoriuje

na jejich vyznam jak v seznamu slovni zasoby ke kazdé lekci, tak i ve vysvétlivkach. Poté, co
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se studenti nauci nejfrekventovanéjsi partikule na urovni Al, se v ucebnici vyskytnou i
obecnéCeské podoby nékterych partikuli. Na Uplném konci celé série, tj. na jiz pokrocilé
vstupni trovni B2, nalezneme seznam, ktery upozoriiuje na rozliSeni homonymnich partikuli
od dalsich slovnich druhti, kde stejny vyraz mé svou primarni funkci. Na zékladé téchto boda
jsme dospéli k zavéru, ze Basic Czech seznamuje studenty s ¢asticemi postupné, logicky a
systematicky.

V dalsi kapitole prace jsme se vénovali dotaznikovému vyzkumu tykajicimu se akvizice
partikuli zahrani¢nimi studenty Cestiny. Zde se potvrdily naSe prvni dvé hypotézy, a sice, zZe se
pii vyuce Cestiny neupozoriiuje dostatecné na funkcei partikuli a jejich uziti v mluveném projevu.
Cizinci si v daleko vétsi mife osvojuji partikule nahodile a nesystematicky pti kazdodenni
komunikaci s rodilymi mluvéimi nez pomoci ucebnic. Zarovenn ale chceme zdlraznit, ze
samotné ucebnice nestaci k uspésné akvizici partikuli. Domnivame se, Ze pii procesu
osvojovani téchto vyrazli zahrani¢nimi studenty klicovou roli hraje vyuka, tj. vyucujici, ktefi
by ve vyuce méli vénovat dostatecny prostor k vysvétleni vyznamu, funkce a uziti partikuli.

Dalsim dilezitym zjiSténim je, Ze pfi procesu osvojovani partikuli existuje fada rozdilt
mezi studenty s matetskym jazykem slovanskym ¢i neslovanskym. Mluv¢i slovanskych jazyki
tyto jazykové prostiedky znaji 1épe ze své mateiStiny, ve které existuji podobné vyrazy, coZ jim
pomaha pii uzivani obdobnych ¢eskych vyrazi. Na rozdil od toho pojem partikule v jazycich
neslovanskych (v ptfipad¢ naseho vyzkumu asijskych) je celkové zcela jiny, a proto je pro
asijské studenty osvojovani téchto vyrazii mnohem naroc¢néjsi. S touto skute¢nosti mohou
souviset dalsi tfi rozdily, které vyplynuly z dotazniku. Prvni je, Ze u slovanskych student mize
dojit k mezijazykové interferenci zptisobené podobné znéjicimi vyrazy v CeStiné a dalSich
slovanskych jazycich, zatimco studenti pochazejici z neslovanskych zemi s tim nemohou mit
problém. Dalsi rozdil je v tom, ze mluveny projev Neslovanil je vice negativné ovlivnén
nedostate¢nou znalosti partikuli, neZ je tomu u Slovanid. Tretim rozdilem je skutecnost, Ze je
identifikace partikuli v jejich obecnéceské podobé pro Slovany mnohem jednodussi nez

pro Neslovany.
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Na zavér jsme vytvorili nékolik doporuceni pro osvojovani Ceskych partikuli, kterd by
mohla pomoci nejen studentim pii osvojovani partikuli, ale i lektorim ceStiny pii jejich
vyucovani. Tato doporuceni se opiraji jak o poznatky ziskané z provedené analyzy vybranych
ucebnic a dotaznikového vyzkumu, tak i o vlastni zkuSenosti z pozice studenta cestiny.

Nase doporuceni jsou nasledujici:

1) partikulim je nezbytné vénovat vice Casu;
2) je tieba vybirat vhodné ucebnice a pouzivat i dalsi vyukové materialy (videa a audia);
3) prubézné upozornovat studenty na homonymii partikuli, jejich kontextovou podminénost

a jejich obecnéceskou podobu;

4) pii osvojovani Ceskych partikuli je tieba vzit v ivahu matefsky jazyk jednotlivych

studentu.

Partikulim je nezbytné vénovat vice ¢asu

Dovolujeme si na zéklad¢ vysledki dotaznikového vyzkumu konstatovat, ze se studenti sice
setkavaji s partikulemi pii vyuce ceStiny, ale lektofi tyto jazykové prostiedky ziejmé
neprobiraji podrobné. Studenti nejsou na né dostatecné upozorfiovani, coz muze vést
k nepochopeni vyznamu téchto vyrazil a jejich nespravnému uZiti, a to mize negativné ovlivnit
mluveny, posléze i psany projev cizinct. Proto se domnivame, Ze je partikulim na hodinach

ceStiny nutné vénovat vice €asu, a to nejen jejich vyznamlim, ale rovnéz i jejich uZiti v kontextu.

Je tieba vybirat vhodné ucebnice a pouzivat i dalsi vyukové materialy (videa a audia)

Na zédklad¢ provedené analyzy se domnivdme, Ze pii osvojovani partikuli je tfeba vybirat
ucebnice, které obsahuji jak dostate¢né mnozZstvi partikuli, tak 1 dostatek cvic¢eni zabyvajicich
se témito jazykovymi prostiedky, a to predev§im cviceni zaméienych specificky na nacvik
partikuli jako lexikalnich jednotek. V seznamu slovni zasoby by mély byt uvedeny vSechny
partikule vyskytujici se v lekcich, jakoz 1 jejich vyznam, coz studentiim slouzi jako opora, diky
které mohou rychle zjistit vyznam partikuli, kterym nerozuméji. Ucebnice by také meély

seznamovat studenty s Casticovymi vyrazy postupné podle jejich frekvence. U partikuli
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homonymnich s jinymi slovnimi druhy je doporu¢eno obeznémit uzivatele ucebnice nejdiive
s jejich pivodnim vyznamem a az potom s vyznamem ve funkci partikule.

Pti analyze vybranych ucebnic Cestiny pro cizince jsme dospéli k zaveéru, ze ucebnicoveé
soubory Basic Czech a Cestina pro cizince jsou pro akvizici partikuli vhodné, zatimco sérii
Cestina pro Zivot nepovazujeme za material idealni pro tento Giéel. Je nutna ale revize i dalsich
existujicich u¢ebnich materidli ¢estiny pro cizince a tvotfeni novych, vhodnéjsich.

Vedle tradi¢nich ucebnich materidlii — ucebnic — fada respondentli v dotaznikovém
vyzkumu uvedla, ze jim pfi osvojovani ¢eskych partikuli nejvice pomohly online videa nebo
podcasty. Doporucujeme proto pii akvizici téchto vyrazli a také celkové pro zlepSeni
mluveného projevu vyuzivat i dalSich video a audio materidli v ¢esting, a to filmd, seriald,
videi na internetu, podcastl, pisni, rozhlasovych potadt apod., kde se studenti mohou setkavat
s autentickym mluvenym textem rodilych mluvcich ¢estiny, ve kterém jsou partikule pouzivany
v redlnych kazdodennich situacich. Toto doporuceni je jak pro studenty CeStiny, ktefi by tyto
zdroje méli aktivné pouzivat, tak 1 pro vyucujici CeStiny, ktefi by tyto materidly méli vic

zahrnout do vyuky.

Prubézné upozornovat studenty na homonymii partikuli a jejich obecnéceskou podobu

Toto doporuceni je formulovano jednak na podkladé vysledki dotaznikového Setfeni, jednak
na podkladé jiz zminéné odborné literatury (Hrdlicka 2010:82), kterd pojedndva o zapojovani
obecné Cestiny do vyuky. Nékteti respondenti v dotazniku zminili, Ze je pro né t€zké pouzivat
partikule homonymni s jinymi slovnimi druhy, jelikoz maji vice vyznamu a funkci. Proto si
myslime, ze kdyZ se ve vyuce vyskytnou homonymni partikule, méli by na jejich sémantiku a
uziti ve funkci vSech slovnich druht, ve kterych se tyto vyrazy mohou vyskytnout a bézné
uzivaji, upozoriiovat jak vyucujici, tak téz 1 tviirci u¢ebnich materialii. Velice Zadouci by byla
tabulka, ktera nazorn¢ uvadi rtizna uziti homonymnich partikuli v ptikladovych vétach. Pro

predstaveni uvedeme nasledujici tabulku jako mozné feSeni:
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Slovni druh Piikladova véta”

ale konjunkce Nebyl to Honza, ale Juan.
partikule 1o je ale hloupé!

fakt substantivum To je fakt.
partikule Jsem fakt zvedavy.

jinak adverbium Neni to tak, je to jinak.
partikule Ale jinak ti zavidim.

Co se tyce partikuli v obecnéceské podobé, jak jiz bylo zminéno, vétSina respondenti na
pocatku studia CeStiny méla ¢i stdle ma s jejich identifikaci problém. Hrdlicka (2010:82) se
domniva, ze je mozné jiz na zacatku studia seznamovat cizince s obecnéfeskymi prvky
v naznacich, zejména pokud jde o lexikum. To nas vede k ptresvédceni, ze je vhodné zpocatku
okrajov¢ a dale prubézné a systematicky seznamovat studenty s partikulemi v obecnéceské

podobé¢ jako napft. vono, dyt atd., vyskytnou-li se ve vyuce.

Pri osvojovani Ceskych partikuli je tfeba vzit v ivahu mateisky jazyk jednotlivych
studentii
Toto doporuceni vzniklo na zdkladé odpovédi, které jsme ziskali u otazky 6 v dotazniku. Z
odpovédi vyplynulo, Ze u studentd mluvicich jinym slovanskym jazykem casto dochazi
k mezijazykové interferenci, ktera zptisobuje to, Ze si slovansti studenti pletou vyznam ceskych
partikuli s vyznamem podobnych vyrazii v jejich mateiStiné a v disledku toho vznikaji chyby
v uziti partikuli v ¢estin€. Podle naSeho ndzoru je proto tfeba tyto studenty upozornovat na
rozdily ve vyznamu a uZiti podobné znéjicich partikuli v ¢estiné a v jejich matetském jazyce.
Co se tyCe Neslovani, jak uZz jsme zminili, jejich matefsky jazyk jim s velkou
pravdépodobnosti nemize slouZit jako opora pfi osvojovani Ceskych partikuli, coz mizZe byt
jak nevyhodou, tak i vyhodou. Na jedné strané by pro né¢ mohlo byt obtizné tyto jazykové

prostiedky pouzivat, kdyz ze svého jazyka neznaji vyrazy s podobnym vyznamem a funkci. Na

30 V§echny piikladové véty v tabulce jsou z uebnicové série Basic Czech.
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stran¢ druhé tim ale nevznikd problém interference. Domnivame se, ze je dulezité
neslovanskym studentiim prubézné vysvétlovat vyznam novych partikuli vzdy v kontextu.
Kdyz je to nutné, lektoii mohou vysvétlit tyto vyrazy pomoci jinych jazyki, které studenti
ovladaji, coz je velmi Casto anglictina.

Pti zpracovani této prace jsem ziskala spoustu cennych poznatkli vztahujicich se k
slovnimu druhu partikule, u¢ebnicim a vyuce cestiny pro cizince. Doufam, ze zjiSténi z analyzy
ucebnic a dotaznikového Setfeni alespon trochu ilustruji situaci ohledné osvojovani ¢eskych
partikuli zahrani¢nimi studenty. Zaroven bych byla velice rada, kdyby moje doporuceni
poslouzila jako jakési vychodisko pro studenty ke zlepSeni osvojovani partikuli a mluvené¢ho
projevu, ale také pro lektory a tviirce ucebnic ¢estiny pro cizince jako zdroj napadu, jak pii
vyuce lépe prezentovat tuto jazykovou kategorii. Pieji si, aby dalsi a hlubsi badéani o této
problematice, které povazuji za velice dulezité a ptinosné téma pro vyuku cestiny pro cizince,

vvvvvv

¢estiny pro cizince.
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Prilohy

Priloha I

Prvnich 120 tvara partikuli podle frekvence dle PMK

8263 31.ne 1471 61. co 161 91. absolutné 70
5448 32.tak¥e 469 62.nebo ‘155"92 viceméné 70
5132 33.mo¥ni 421
14250 34.j6 . i .
___39{}6 35 tedy . naprosto 1139 '95 khdné 162

(3202 36 hlavné 395 66.normdlné 13496, kardopadns |60

|2855 3723
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1266 45.jinak 1281 75. tfea 1109105, jen 50

!..l.t%?.::%s’?....l%’.ﬁ!s .................................. 76.opravdu '.}Eﬁ._'..lEﬁ.E.ﬂéﬁf ............................ 49
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Zdroj: Adamovicova, 2018:80

&3



Priloha I1

Frekvence vyskytu v§ech partikuli v sérii Basic Czech

Partikule Celkovy pocet | Pocet vyskytu v | PoCet vyskytu v | Pocet vyskytu v
Basic Czech I | Basic Czech Il | Basic Czech II1

taky 209 62 87 60
a 183 57 74 52
uz 164 38 42 84
jen 133 17 45 71
jesteé 107 33 51 23
asi 83 9 36 38
no 55 2, 17 36
bohuzel 53 21 20 12
tak 40 13 13 14
at’ 38 0 28 10
opravdu 31 3 22 6
vibec 29 7 9 13
nakonec 27 1 4 22
urciteé 25 0 11 14
ani 24 0 7 17
az 24 0 10 14
piece 21 0 0 21
i 18 2 4 12
samoziejme 18 4 12 2
uplné 17 0 7 10
docela 16 10 2 4
nahodou 16 6 5 5
snad 16 1 4 11
také 16 1 5 10
ale 14 0 4 10
mozna 14 6 4 4
tieba 14 0 4 10
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nastésti 4 0 1 3
no tak 4 1 2 1
potom 4 1 1 2
pouze 4 0 0 4
spis 4 0 2 2
zase 4 0 0 4
zkratka 4 0 1 3
hlavné ze 3 0 2 1
jeziSmarja 3 0 2 1
kdepak 3 0 2 1
naopak 3 0 0 3
naprosto 3 0 0 3
pravdépodobné | 3 0 0 3
prosté 3 0 2 1
teda 3 0 0 3
alespon 2 0 1 1
Ach jo 2 1 1 0
Ale viibec ne 2 0 2 0
Ani bych nerekl | 2 0 1 1
asi tak 2 1 1 0
co? 2 0 0 2
dobie 2 1 1 0
mimochodem 2 0 1 1
mozna ze 2 0 2 0
navic 2 0 0 2
No a? 2 0 0 2
To nic 2 2 0 0
To vis, Ze jo 2 1 0 1
predevsim 2 0 1 1
obzvlast 2 0 0 2
sotva 2 0 0 2
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stejné 2 0 0 2
zcela 2 0 0 2
ze 2 0 0 2
ze ano (jo)? 2 1 0 1
akorat 1 0 0 1
ale ne 1 0 0 1
Ani trochu 1 0 1 0
at’ uz 1 0 0 1
coze 1 0 1 0
klidné 1 0 0 1
No ne 1 1 0 0
No pravé 1 0 1 0
No tohle 1 0 1 0
No vidis to 1 1 0 0
prece jen 1 0 0 1
pochopitelné 1 0 0 1
radoby 1 0 0 1
respektive 1 0 0 1
schvalné 1 0 0 1
tak jo 1 0 1 0
tak néjak 1 0 0 1
téz 1 0 0 1
To je ale nahoda | 1 0 1 0
Uz zase 1 0 1 0
viceméné 1 0 1 0
vzdyt 1 0 0 1
zejména 1 0 0 1
zvlast 1 0 0 1
zvlaste 1 0 0 1
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Priloha I1I

Frekvence vyskytu v§ech partikuli v sérii Cestina pro fivot

Partikule Celkovy pocet Pocet vyskytu | PocCet vyskytu
v Cestiné pro Zivot 1 | v Cestiné pro Zivot 2
i 156 30 126
a 112 46 66
jeste 100 77 23
jen 93 16 77
také 80 21 59
vibec 80 28 52
uz 68 43 25
az 57 28 29
asi 56 25 31
ani 54 10 44
taky 53 18 35
jenom 50 24 26
vlastné 38 11 27
nakonec 37 18 19
hlavné 35 6 29
tieba 30 7 23
dokonce 28 14 14
snad 28 8 20
uplné 27 11 16
samoziejme 26 13 13
dost 20 7 13
no 20 5 15
napiiklad 18 1 17
urcité 18 6 12
naopak 17 0 17
docela 16 8 8
opravdu 16 7 9
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pouze 16 1 15
alesponl 15 1 14
bohuzel 15 13 2
fakt 14 8 6
tak 14 8 6
zase 14 5 9
pfedevs§im 13 1 12
jen tak 12 3 9
prave 12 2 10
totiz 12 1 11
jo 11 1 10
prosté 11 3 8
vSak 11 2 9
naprosto 10 0 10
to 10 6 4
zcela 10 0 10
ale 9 5 4
jisté 9 7 2
pak 9 1 8
stejné 9 4 5
vzdyt 9 5 4
aspon 8 2 6
konecné 8 3 5
nahodou 8 2 6
nastésti 8 3 5
pry 8 2 6
tedy 8 2 6
zrovna 8 3 5
jinak 7 3 4
navic 7 0 7
preci 7 2 5
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obzvlaste 0 1
ostatné 1 0
pochopitelné 1 0
pomalu 0 1
pravdépodobné 0 1
pfece jen 1 0
pieci jen 1 0
pfimo 0 1
pfitom 0 1
To je ale nahoda 1 0
to nic 0 1
To vis, ze... 0 1
vid’ 0 1
zas 0 1
zvlaste 0 1
ze jo 1 0
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Priloha IV

Frekvence vyskytu v§ech partikuli v sérii Cestina pro cizince

Partikule Celkovy pocet | Pocet vyskytu | PocCet vyskytu
vyskytu vuéebnici  Cestina | vuéebnici  Cestina
pro cizince uroven | pro cizince uroven
Al a A2 BI
taky 355 300 55
tak 294 195 99
a 215 136 79
asi 184 120 64
jen 166 89 77
jo 151 111 40
uz 150 99 51
jesteé 135 86 49
opravdu 115 79 36
bohuzel 86 64 22
i 85 37 48
napftiklad 80 60 20
také 80 27 53
jenom 77 63 14
urcité 76 54 22
to 73 36 37
az 61 24 37
ach jo 55 40 15
snad 49 31 18
nakonec 46 23 23
ale 44 28 16
docela 44 30 14
fakt 44 36 8
vibec 44 21 23
alespoil 43 0 43
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mozna 43 35 8
teda 41 25 16
minimalné 35 27 8
ani 33 14 19
coze 33 21 12
samoziejme 30 9 21
hlavné 27 7 20
jasn¢ 26 11 15
ted’ka 25 0 25
pry 24 15 9
tak jo 24 15 9
no jo 23 13 10
ze? 23 15 8
To ne 20 15 5
tedy 15 7 8
jisté 12 11 1
nasStésti 12 11 1
To nic 12 12 0
dost 11 5 6
naopak 11 0 11
pouze 11 0 11
praveé 11 1 10
co? 10 1 9
No ne 10 8 2
piece 10 0 10
tieba 10 0 10
vzdyt 10 0 10
To snad ne 9 5 4
totiz 9 0 9
vlastné 9 3 6
zrovna 9 0 9
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To viibec ne 2 0 2
zase 2 1 1
zejména 2 0 2
ze jo? 2 0 2
absolutné 1 0 1
Ale, ale 1 1 0
Ale to je presné ono | 1 0 1
Ani ne 1 0 1
asi jo 1 0 1
Ba ne 1 0 1
co kdybychom 1 0 1
kdypak 1 0 1
konecné 1 0 1
No, tak? 1 1 0
pravé ted’ 1 0 1
preci 1 0 1
rovnéz 1 0 1
spise 1 0 1
Tak to ne 1 1 0
To je ale nahoda 1 1 0
To se mi snad jen zda | 1 0 1
Uz jdi 1 0 1
ze 1 0 1
Ze ne? 1 0 1
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Priloha V

Dotaznik pro studenty ¢eStiny pro cizince — akvizice ¢eskych partikuli

Milé¢ kolegyné, mili kolegové,

jsem studentka posledniho ro¢niku bakalafského studia oboru Bohemistika pro cizince. Pisu
bakalafskou praci na téma Partikule z hlediska akvizice CeStiny jako ciziho jazyka. Soucésti
mé prace je i dotaznik, jehoz cilem je reflektovat zkuSenosti zahrani¢nich studentl cestiny
s akvizici Ceskych partikuli. Dotaznik je anonymni, veskera data budou vyuzita pouze pro
vyzkumné ucely. Vyplnéni dotazniku zabere 5-10 minut. Predem dékuji za Vas Cas a vyplnéni
dotazniku!

(Dear colleagues,

I am a student in my final year of in the field of bachelor studies in the field of Bohemistics for
foreigners. I am writing a bachelor's thesis on the subject of Particles from the point of view of
acquiring of Czech as a foreign language. Part of my work is also a questionnaire, the aim of
which is to reflect foreign students’ experiences with acquiring Czech particles. The
questionnaire is anonymous, all data will be used only for research purposes. Filling out the
questionnaire will take 5-10 minutes. Thank you in advance for your time and filling out the
questionnaire!)

Partikule jsou jednim ze slovnich druhii. Jsou to vyrazy jako naptiklad no, jo, jako, proste,
vilastné apod.

(Particles are one of the parts of speech. They are expressions like no, jo, jako, proste, viastné

etc.)

Odkud pochazite a jaky je Va§ mateisky jazyk?

(Where are you from and what is your native language?)

Jak dlouho studujete ¢estinu?

(How long have you been studying Czech?)
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V jakém jste ro¢niku?

(What grade are you in?)

a) 1. BC b)2. BC c¢)3.BC d)MGR studium (Master's studies) ¢) PHD studium (PHD's

studies)

Je CesStina Vas hlavni obor?

(Is Czech your major?)

a)ano b)ne

Na jaké univerzité studujete/jste studovali?

(Which university do you study at?)

1.

Setkavate/setkavali jste se s partikulemi béhem svého studia ceStiny?
(Do you encounter/have you encountered particles in your study of Czech?)
a) Ano, Casto (Yes, often) b) Ano, obcas (Yes, sometimes) c) Ziidka (Rarely) d) Témét

ne (Almost not)

Pokud jste na 1. otazku odpovédeli kladné, feknéte, v jakém kontextu jste se setkavali
s partikulemi?

(If you answered yes to question 1, please indicate in what context you encountered
particles.)

a) Pi1 vyuce Cestiny (During Czech lessons) b) V kontaktu s ¢eskymi rodilymi mluvéimi

(In contact with native Czech speakers) c) Pii cetbé (When reading) d) Jiné:

Pokud jste se s partikulemi setkdvali béhem vyuky, uvédomili jste si, o jaky jazykovy jev
se jedna? Vénovali vyucujici dostate¢nou pozornost tomuto slovnimu druhu?
(If you encountered particles during lessons, did you realize what linguistic phenomenon it

1s? Did the teachers pay enough attention to it?)
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Co Vam nejvice pomohlo pfi osvojovani ¢eskych partikuli?

(What helped you the most in learning Czech particles?)

a) Vyuka ¢estiny (Czech lessons) b) Konverzace s rodilymi mluv¢imi (Conversations with
native speakers) c¢) Online videa nebo podcasty v ¢estin€¢ (Online videos or podcasts in
Czech) d) Ucebnice ¢estiny pro cizince (Czech textbook for foreigners) e) Gramatické

piirucky (Grammar handbooks) f) Jiné:

. Existuji ve VaSem matetském jazyce partikule, které jsou podobné nebo ekvivalentni s témi
ceskymi? Pomohla Vam tato znalost pfi osvojovani ¢eskych partikuli?
(Are there particles in your native language that are similar or equivalent to those in Czech?

Did this knowledge help you in learning Czech particles?)

. Mé¢li jste nékdy pocit, ze nedostate¢na znalost partikuli v teoretické a praktické roving brani
VaSemu pfirozenému mluvenému projevu?
(Have you ever had the feeling that insufficient knowledge of particles hinders your ability

of speaking naturally on theoretical and practical level?)

. Jsou n&jaké konkrétni partikule, které Vam délaji/délaly problémy pii osvojovani ¢estiny?
Jaké problémy s nimi mate/jste meli?
(Are there any specific particles that cause/have caused problems for you when learning

Czech? What problems do you have/have you had with them?)

. D¢ld/d€lala vam obecnéceska podoba nékterych partikuli (napiiklad dyt’, Sak, est€, vono
apod.) potize pfi jejich identifikaci?

(Does/did the colloquial Czech form of some particles (for example, dyt, Sak, eSte, vono,
etc.) cause you difficulties in identifying them?)

a) Zpocatku ano (At first yes) b) Jesté ano (Still yes) d) Nemél/a jsem tento problém (I

99



didn't have this problem)

9. Kter¢ varianté ve svém ustnim projevu davate prednost?
(Which variant in your oral speech do you prefer?)

a) Spisovné (Standard) b) Obecnédeské (colloquial) c¢) Zadné (None)

10. Vsiml/a jste si n¢kdy, ze rodili mluv¢i naduzivaji n€které partikule? Pokud ano, uvedte
které?
(Have you ever noticed that native speakers overuse some particles?)
a) Ano, Casto (Yes, often) b) Ano, obcas (Yes, sometimes) c¢) Ne, nikdy (No, never)

(If so, which ones?)
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